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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Informacje dla klientéw w Europie:

Poznaj symbole bezpieczenstwa

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

Wykrzyknik zwraca uwage na funkgje,

w przypadku ktérych nalezy doktadnie
przeczyta¢ dotaczong dokumentacje w celu
uniknigcia problemdw zwiazanych z obstugg i
konserwacja.

Symbol btyskawicy sygnalizuje niezaizolowane
podzespoty wewnatrz produktu, ktére

moga spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, urzadzenie nalezy
chroni¢ przed deszczem i wilgocia. Ponadto
nie nalezy umieszczaé na nim przedmiotéw
wypetnionych cieczami, np. wazondw.

Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj tg instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

© ®OEO

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

@ Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

@ Nie blokuj zadnych otworow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

@ Z urzadzenia mozna korzystac tylko w
pomieszczeniach. Nie narazaj urzadzenia
na kontakt z kapiaca lub pryskajaca
woda, deszczem i duzg wilgocia.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, otwartego ognia
lub ciepfa.

@ Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia elektryczne
(w tym wzmacniacze), ktore wytwarzaja
ciepto.

@ Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
innych urzadzen elektrycznych.

@ Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
przedmiotow mogacych stanowic
zagrozenie (np. przedmiotow
zawierajacych ptyny, ptonacych swiec).

Z urzadzeniem mogty zostac
dostarczone baterie. Zapoznaj sig z
zawartymi w tej instrukcji informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa
uzytkowania i utylizacji baterii.

@ Produkt moze zawierac otow i rtec.
Utylizacja tych materiatéw moze by¢
regulowana odpowiednimi przepisami
z uwagi na ochrone srodowiska
naturalnego. Zapoznaj si¢ z zawartymi w
tej instrukcji informacjami dotyczacymi
utylizacji baterii.

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny
z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.
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1\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

¢ Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym
urzadzeniu elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, zrédet otwartego ognia
lub ciepta.

* Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera
urzadzenia.

* Upewnij sie, ze zawsze masz fatwy dostep do
przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w
celu odfaczenia urzadzenia od Zrddta zasilania.

* Jesli urzadzenie jest podfaczone do gniazdka

za pomoca przewodu zasilajacego lub tacznika,
ich wtyki musza by¢ fatwo dostepne.

E Uwaga

e Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
lub tylnej $ciance urzadzenia.

Ryzyko przegrzanial Nigdy nie umieszczaj
urzadzenia w miejscu z ograniczong
wentylacja. Zawsze pozostawiaj co najmniej
10 cm wolnego miejsca z kazdej strony
urzadzenia w celu zapewnienia wiasciwej
wentylacji. Upewnij sig, Ze zastony ani

inne obiekty nie zakrywaja otwordw
wentylacyjnych urzadzenia.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania
powinna by¢ umiarkowana:

Korzystanie ze stuchawek przy duzej gtosnosci
moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Ten
produkt moze generowac dzwiek o natgzeniu
grozacym utrata stuchu uzytkownikowi ze
zdrowym stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz minute. Wyzsze
natezenie dzwigku jest przeznaczone dla oséb
z czg$ciowo uszkodzonym stuchem.

Gtosnos¢ dzwieku moze by¢ mylaca. Z czasem
stuch dostosowuije sie do wyzszej gtosnosci
dZzwieku, uznawanej za odpowiednia. Dlatego
przy dtugotrwatym stuchaniu dZzwigku to, co
brzmi ,,normalnie” w rzeczywistosci moze
brzmie¢ gtosno i stanowi¢ zagrozenie dla
stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy ustawiac
gtodnos¢ na bezpiecznym poziomie, zanim
stuch dostosuje sie do zbyt wysokiego
poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:
Ustaw gto$noé¢ na niskim poziomie.

Stopniowo zwiekszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

Dtugotrwate stuchanie dZzwieku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Korzystaj z urzadzenia w sposéb umiarkowany
oraz réb odpowiednie przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosu; sie
do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie gto$nosci
dZzwieku ze wzgledu na dostosowywanie si¢
stuchu.

Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego poziomu,
przy ktdrym nie stycha¢ otoczenia.

W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan ich
uzywac na jaki$ czas.

Informacje dotyczace
ochrony srodowiska

C€



Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zakidcen
radiowych.

C€ 0560 (1) RaTTE Directive 1999/5/EC

BG VRO V' [BE VIIT /[ /]IS V/I[sE /|
K VIES V|cz /INL VAT /]1v /[sK V|
FR VUK V[FIl /IPT /ey /IMT /IPL /
HU VINO V' [GR Vsl V[EE V/
T VLU V[IE VIcH V/IDE V

Ten produkt spetnia wymagania dyrektywy
1999/5/WE.

Symbol urzadzenia klasy II:

Symbol ten informuje, iz ten produkt posiada
podwdjng izolacje.

Urzadzenie zawiera nastgpujaca etykiete:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Modyfikacje

Nieautoryzowane przez producenta
modyfikacje moga spowodowad
uniewaznienie prawa uzytkownika do
korzystania z tego produktu.

Recykling
Oy

GO

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie

do ponownego wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekre$lonego pojemnika na odpady, oznacza
to, ze podlega on postanowieniom dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE.

)¢

Nigdy nie nalezy wyrzucad tego produktu
wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstwa domowego. Nalezy

zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja
starych produktéw pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Informacje na temat korzystania z baterii:

“ Przestroga

* Ryzyko wycieku: Nalezy uzywac wytacznie
wskazanych rodzajéw baterii. Nie wolno
mieszac baterii nowych i uzywanych. Nie
nalezy uzywac baterii réznych marek. Nalezy
pamietac¢ o zachowaniu biegunowosci. Nalezy
wyjac baterie z produktéw, ktdre nie beda
uzywane przez dtuzszy czas. Baterie nalezy
przechowywac w suchym miejscu.

* Ryzyko obrazen: Obchodzac sie z
wyciekajacymi bateriami, nalezy zatozy¢
rekawice. Baterie nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

* Niebezpieczenstwo wybuchu: Nie nalezy
doprowadzac do zwarcia baterii. Nie nalezy
naraza¢ baterii na dziatanie nadmiernego
ciepta. Nie nalezy wrzucac baterii do ognia.
Nie nalezy uszkadza¢ lub rozmontowywac
baterii. Nie nalezy ponownie tadowac baterii.

Informacje dotyczace utylizacji baterii:

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdérych nie
mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii. Prawidtowa
utylizacja baterii pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.
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Informacje o znakach
towarowych

.. Pla'ys
Ay

Windows Media oraz logo Windows sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programadw
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.



2 Zestaw MCi730 Zawarto$¢ opakowania

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips! Po otwarciu opakowania naleZy sprawdzic jego

Aby w pemni skorzysta¢ z pomocy oferowane] Zawartosc:
przez firme Philips, zarejestruj swéj produkt na * Jednostka centralna
stronie www.philips.com/welcome. e 2 gtosniki (z przewodami

potaczeniowymi)

*  Pilot zdalnego sterowania z bateriami

Wstep .

»  Oprogramowanie zapisane na ptycie
Zestaw MCi730 umozliwia: CD-ROM
*  podfaczenie do istniejacej sieci *  Skrdcona instrukcja obstugi
domowej, ktdra moze obejmowac
komputery i urzadzenia UPnP

Przewdd sieciowy

*  podfaczenie do istniejacych
domowych zestawdw audio i
przenoénych odtwarzaczy plikéw
multimedialnych

*  podfaczenie urzadzenia pamieci

masowej USB
Korzystajac z tego typu potaczen, mozna:

*  stuchac internetowych stacji
radiowych

* odtwarza¢ muzyke zapisana w
komputerze lub w urzadzeniu UPnP

*  odtwarza¢ muzyke zapisana w
urzadzeniu pamigci masowej USB
przez gtodniki urzadzenia MCi730

*  odtwarzac ptyty CD z muzyka

*  odtwarza¢ muzyke z zestawu audio
lub przeno$nego odtwarzacza plikdw

multimedialnych przez gtoéniki
urzadzenia MCi730.

Odtwarzacz CD w zestawie MCi730
obstuguje nastepujace ptyty i formaty plikow:

COMPACT
MP3-CD PLAYBACK
ISE e mes

Wind
DIGITAL AUDIO i Ny, v
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Opis

Widok z géry i z przodu

Strearmium

PHILIPS —
©
® 4] 9 o —0
I —®
1. O 6. VOLUME
Nacisnij, aby wiaczyc zestaw. Przekrec pokretto w celu
Wytaczanie zestawu: nacisnij, dostosowania gtosnosci.
aby przej$¢ do aktywnego 7. A
trybu gOtOWOéCi lub naciénij i Otwieranie lub zamykanie
przytrzymaj, aby przej$¢ do trybu kieszeni na ptyte.
gotowosci Eco. 3. Antena Wi-Fi
Wyjscie z trybu prezentacyjnego. 9. Czujnik pilota zdalnego
2. Kieszer na ptyte sterowania
3. = 10. Wyswietlacz LCD z ekranem
port USB do podfaczania dotykowym
urzadzenia pamieci masowej USB
4. MP3-LINK
Gniazdo wejsciowe typu jack
3,5mm
dla przenoénego odtwarzacza
plikéw multimedialnych do
odtwarzania dzwieku przez
gtosdniki zestawu MCi730
5. N

Gniazdo stuchawek typu jack o
Srednicy 3,5 mm

10
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Widok z tytu

6
©

©®

© ¢ |

@O©®

{O

patrz ‘Podfaczanie’ na str. 17

~ACIN

wejscie dla przewodu zasilajacego

AUXINR/L

gniazda wejsciowe audio do
podfaczania zewnetrznego
urzadzenia audio w celu
odtwarzania dzwieku przez
gtosniki zestawu MCi730

DEMO

tylko do uzytku przez
sprzedawcow

ETHERNET

wejscie dla przewodu Ethernet
taczacego zestaw MCi730 z siecia
domowa (jesli uzywane jest
pofaczenie przewodowe z siecia
domowa)

Antena FM

LOUDSPEAKERS

dla przewoddw potaczeniowych
dofaczonych do zestawu
gtosnikow

PL
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Pilot zdalnego sterowania

)
® ®

PHILIPS

N

12 PL

O]

Naciénij, aby wtaczy¢ zestaw.
Wylaczanie zestawu: nacisnij,

aby przej$¢ do aktywnego

trybu gotowosci lub nacisnij i
przytrzymaj, aby przejs¢ do trybu
gotowosci Eco.

Wyjscie z trybu prezentacyjnego.

A

Otwieranie lub zamykanie
kieszeni na ptyte.

FAVORITE

W trybie [Internet Radio]:
dodawanie biezacej stacji do listy
ulubionych stacji.

W trybie [FM radio]:

Naciénij na ekranie odtwarzania,
aby dodac biezaca stacje do
[Presets].

A/V/4(4O> (D)

Przyciski nawigagji
Naciskaj, aby porusza¢ sie po
menu.

AV

W trybie DISC:
wybdr albumu (ptyty MP3/
WMA).

<</ >(>P)

Przyciski wyszukiwania na ekranie
odtwarzania

W trybie [Media
Library]/[USB]/DISC:

Nacisnij, aby przejs¢ do
poprzedniej lub nastepnej Sciezki.
W trybie [FM radio]:

Naciénij i przytrzymaj, aby
wyszuka¢ nastepna dostepna
stacje.

Nacisnij kilkakrotnie, aby dostroic¢
kanat.

OK

Zatwierdzanie wyboru.

-3

HOME: powrdt do ekranu
gtéwnego (menu gtdwnego).




>l

Rozpoczynanie, wstrzymywanie
lub wznawianie odtwarzania.

Zatrzymywanie odtwarzania.
W trybie DISC: usuwanie
programu.

+VOL—

Zwiekszanie/zmniejszanie
poziomu gtosnosci

Przyciski
przyciski

Do wprowadzania tekstu

10.

CLEAR

Nacisnij, aby usuna¢ poprzedni
wWpis.

Naciénij i przytrzymaj, aby usunac
wszystkie wpisy.

alA

Nacis$nij, aby przetaczy¢ tryb
wpisywania wielkich i matych liter;
W trybie FM RADIO: nacisnij na
liscie zaprogramowanych stacji,
aby rozpocza¢ edycje nazwy
stagji.

11.

SOUND

Wybdr ustawien dzwieku.

12.

REPEAT

Przefaczanie opcji powtarzania
odtwarzania.

SHUFFLE

Wiaczanie i wyfaczanie funkgji
odtwarzania losowego.

13.

K

Wyciszanie/wtaczanie dzwieku.

14.

o)

BACK: powrdt do poprzedniego
ekranu.

Ekran dotykowy

Urzadzenie MCi730 jest wyposazone w ekran
dotykowy.

'r) Tl J3 il
All songs All songs
|
Playlists A | Playlists
Artists TR Artists

Albums

i

Kitty Higgins Kitty Higgins
Clear Day Clear Day

* W razie potrzeby dotknij ekranu, aby
wyswietli¢ przyciski funkcyjne.

e Dotknij przyciskéw, aby wybrac
odpowiednie funkgje.

*  Dotknij opgji, aby ja wybrad.
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Ekran gtowny *  Na ekranie gtéwnym dotknij przyciskéw
<>, aby poruszac sie po ikonach. Dotknij
odpowiedniej ikony, aby ja wybrad.

*  Zapomoca przyciskéw 4/»/OK na pilocie
wybierz zadane zrddto.

Powrét do poprzedniego ekranu
*  Naciénij przycisk HBACK.

Powrét do ekranu gtéwnego
*  Naciénij przycisk #HOME.

=\ SEARCH FAVORITE /Z/—

") Internet Radio [%

Ekran gtéwny urzadzenia MCi730 jest
wyswietlany po zakohczeniu pierwszej
konfiguracji.

Wybieranie zrédta muzyki lub wprowadzanie
menu[Settings]

Wprowadzanie tekstu za pomoca
pilota

Aby wprowadzi¢ tekst i symbole, naciskaj
odpowiednie przyciski alfanumeryczne na
pilocie zdalnego sterowania.

*  Aby wprowadzi¢ litery/cyfry/symbole
przypisane do tego samego przycisku,
naciénij kilkakrotnie i krétko dany
przycisk.




Wskazéwka

* Litery przypisane do danego przycisku

TUV

J [ GLEAH)

M
) s
10
I o
J

(SHUFFLE

REPEAT] [ SDUND)

PHILIPS

1 ?l @' alfarw_umf/er.ycznego moga sie rézni¢ w
J'#y%& ( ="H5%& .( zaleznosci od jezyka.
Pee=>({l} | == ()

2 |abe2 ABC2 o AER

3 [def3 DEF3 ’ =

e i ; J?'LE%& s

5 |5 JKLS > | = ‘

6 | mnob MNO6 <=M} | ) +<=>[M{l}~

7 pars? PQRS7 -

8 [tu8 TUV8 aber2abc ABBI2ABC

8 | wxyz9 WXYZ9 nexaddef | NEX33DEF

0.0 0 wikndghi | WMKNAGHI
Aby wprowadzi¢ symbole, nacisnij MHDHE]” MHOMSJKL
kilkakrotnie przycisk (1. pC'TYﬁmﬂU PCTYGMNO
%y wprowadzi¢ spacje, nacisnij przycisk l:p!i..l"l?pqrs '@}':qu?PQRS
Ab>./ przetaczyc tryb wpisywania wielkich i I.IJI.I.['bea[l.W llllll'I:I::IBTUV
matych liter, naci$nij przycisk (=), bamgm balonmz
Aby usunac poprzedrn znak nacwsmj _ﬂ _0

1 S '@

1 2l @

HS%E ( " HS%E& (
Y= | =M
abc2asdasa= | ABC2AAAAAALE
deflééds DEF3EEEE

ghidiffi GHI4lII
iki5 JKL5
mnobnoodsse | MNOBNOOOOO |
pars7i PQRST7R
tuvBLGa( TUVSUUOU
wxyz9 WXYZ9
0 0

PL 15




3 Przygotowanie

Wkiadanie baterii do pilota
zdalnego sterowania

“ Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie

nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni

stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy

wrzucac¢ do ognia.

Ryzyko skrécenia zywotnosci akumulatora!

Nie uzywaj akumulatoréw réznych typéw lub

marek.

* Ryzyko uszkodzenia produktul Gdy pilot
zdalnego sterowania nie jest uzywany przez
dhuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

@ Otworz komore baterii.

@ Witéz 2 bateri(e) AAA RO3 z
zachowaniem wskazanej prawidtowej
biegunowosci (+/-).

@ Zamknij komore baterii.



4 Podfczanie

Podfaczanie gtosnikow

1 Upewnij sig, ze lewy gtodnik jest podtaczony
do gniazda LOUDSPEAKERS L+, L-, a
prawy gtosnik do gniazda LOUDSPEAKERS
R+, R- urzadzenia MCi730.

2 Aby podfaczy¢ gtosdniki:

*  Odkrec ztacza, aby je poluzowad w
sposdb przedstawiony na rysunku.

*  Wsun do oporu kohce przewoddw
gtodnikdw — czerwony w czerwone
zfacze, a srebrny w czarne ztacze.

*  Dokre¢ ztacza, az przewody
gto$nikdw beda pewnie
zamocowane.

)

(@)

T
@ ) ®

Podtaczanie zewnetrznych
urzadzen audio

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania dzwigku z
zewnetrznego urzadzenia audio przez glosniki
zestawu MCi730.

Podtaczanie przenosnego odtwarzacza
plikow multimedialnych

Aby odtwarza¢ dzwigk z przenosnego
odtwarzacza plikéw multimedialnych z

3,5 milimetrowym gniazdem stuchawkowym,
wykonaj ponizsze potaczenia, a nastgpnie
wybierz tryb [MP3 link] w zestawie MCi730.

0
o
o

MP3-LINK

Podtacz przewod typu stuchawka-stuchawka
(niedotaczony do zestawu) do:

*  gniazda MP3-LINK zestawu oraz

*  3,5-milimetrowego gniazda
stuchawek przenosnego odtwarzacza
plikéw multimedialnych.

Podtaczanie innego zestawu audio

Aby odtwarza¢ dzwigk z innego zestawu
audio, wykonaj ponizsze potaczenia, a
nastepnie wybierz tryb [AUX]w zestawie
MCi730.

Podtacz przewody audio (czerwony/biaty —
niedotaczone do zestawu) do:

* gniazd AUX IN L/ R zestawu oraz
*  wyj$ciowych gniazd audio
zewnetrznego urzadzenia audio.
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Wilaczanie i wylaczanie

Podfaczanie zasilania

'!‘ Ostrzezenie

¢ Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig,
Ze napiecie zrédfa zasilania jest zgodne z
wartoscia zasilania podana na spodzie lub na
tylnej $ciance produktu.

e Podtacz zestaw MCi730 do Zrdédta
zasilania.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
lub tylnej $ciance urzadzenia.

Wiaczanie i wylaczanie

1 Nacisnij przycisk O, aby wigczy¢
urzadzenie.

2 Aby wylaczyc zestaw,

e nacié$nij przycisk O w celu przejécia do
aktywnego trybu gotowosci lub

*  nacié$nij i przytrzymaj przycisk O w
celu przejécia do trybu gotowosci
Eco (tryb energooszczedny).

Aktywny tryb gotowosci

W aktywnym trybie gotowosci niektdre
wazne funkcje zestawu MCi730 (m.in.
facznosci Wi-Fi i wyswietlania zegara)
pozostaja w stanie normalnego poboru
energii. Dzigki temu mozliwe jest szybkie

przetaczenie zestawu MCi730 z aktywnego
trybu gotowoscido trybu normalnej pracy.

W aktywnym trybie gotowosci:
e wskaznik zasilania $wieci sie na czerwono;

*  wyswietlany jest czas zegara (jesli zegar
zostat ustawiony).

©

l
=0

I

Ponadto zestaw przez caty czas pozostaje
podtaczony do sieci Wi-Fi lub sieci
przewodowe;.

Automatyczne przetaczanie do aktywnego
trybu gotowosci

Jesli w ciagu 10 minut nie sa wykorzystywane
zadne funkcje zestawu MCi730,moze on
automatycznie przefaczy¢ sie do aktywnego
trybu gotowosci.

Tryb gotowosci Eco

Tryb gotowosci Eco jest trybem
energooszczednym. W trybie gotowosci

Eco wszystkie wazne funkcje zestawu

(m.in. mikroprocesora, pofaczenia Wi-

Fi i wyswietlacza) zostaja wyfaczone lub
przetaczone do stanu niskiego poboru energii.



5 Pierwsza
konfiguracja

Przy pierwszym wiaczeniu urzadzenia MCi730:

1 ro wyswietleniu monitu wybierz na
ekranie zadany jezyk.

2 po wyswietleniu monitu wybierz z listy
lokalizacje uzytkownika i strefe czasowa.

3 o wyswietleniu zapytania, czy chcesz
skonfigurowac potaczenie sieciowe,
wybierz opcje [Yes].

Podtaczanie do sieci domowej

Potaczenie bezprzewodowe
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Zestaw MCi730 mozna podfaczy¢ do

sieci domowej réznymi metodami:

bezprzewodowo lub przewodowo.

*  Uzyj routera (lub punktu dostepowego)
do utworzenia sieci domowej. Czyli
podtacz do routera komputery lub inne
urzadzenia.

*  Podftacz zestaw MCi730 do routera
— bezprzewodowo lub za pomoca
przewodu Ethernet.

*  Aby umozliwi¢ podtaczenie zestawu
do Internetu za posrednictwem sieci
domowej, konieczne jest bezposrednie
potaczenie routera z Internetem (nie
potaczenie telefoniczne typu dial-up
przez modem komputera).

*  Aby uzyska¢ dostep do réznych metod
nawigzywania potfaczenia lub wybrac
zadany router, wybierz kolejno: [Settings]
> [Network settings] > [Setup
network].

Potaczenie bezprzewodowe:
jednoprzyciskowa konfiguracja Wi-Fi
Protected Setup (VPS)

Urzadzenie MCi730 obstuguje standard Wi-Fi
Protected Setup (WPS). Umozliwia to szybkie
i bezpieczne podtaczenie zestawu MCi730 do
bezprzewodowego routera, ktéry réwniez
obstuguje standard WPS.

Mozna wybra¢ jedna z dwdch metod
konfiguracji: za pomoca nacisniecia przycisku
(PBC) lub przy uzyciu kodu PIN.

E Wskazéwka

* Wi-Fi Protected Setup (WPS) to standard
opracowany przez stowarzyszenie Wi-Fi
Alliance, ktdry umozliwia tatwe tworzenie
bezpiecznych bezprzewodowych sieci
domowych.
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Wihaczanie funkcji WPS-PBC w urzadzeniu
MCi730

1 Wybierz opcje [Yes] oo wyswietleniu
zapytania, czy chcesz skonfigurowad
>ofaczenie sieciowe (patrz ‘Pierwsza
konfiguracja' na str. 19).

2 Wybierz kolejno opcje [Wireless (WiFi)]
> [Push button (WPS — PBC)].

o

gl Look for network

F64 push bucion (W

Pin entry (WPS - PIN)

Dodawanie urzadzenia MCi730 do routera

*  Zapozngj sie z instrukcja obstugi routera,
aby ustali¢, w jaki sposdb dodac do niego
urzadzenie WPS. Na przyktad:
nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS.
> Router rozpocznie wyszukiwanie
urzadzenia WPS.

> Po pomysinym nawiazaniu pofaczenia
urzadzenie MCi730 wyswietli
odpowiedni komunikat.




E Wskazéwka

* Aby skonfigurowac potaczenie przy uzyciu
kodu PIN: wybierz w urzadzeniu MCi730
kolejno opcje[Wireless (WiFi)] > [Pin
entry (WPS — PIN)], a nastepnie zanotuj
wyswietlony kodPIN; wprowadz kod PIN do
routera.

e Zapoznaj sig z instrukcja obstugi routera, aby
ustali¢, w jaki sposéb wprowadzi¢ kod PIN.

Podtaczenie do Internetu

*  Po wyswietleniu monitu podtacz zestaw
do Internetu.
> Przejécie do ekranu gtéwnego
nastepuje po zakonczeniu pierwsze
konfiguragji.

Internet

E Wskazéwka

e Upewnij sig, ze router jest podtaczony
bezposrednio do Internetu (nie jest to
potaczenie telefoniczne przez modem
komputera).

Potaczenie bezprzewodowe: reczne

wprowadzanie klucza szyfrowania
MCi730

Internet

E Wskazowka

* Przed rozpoczeciem konfiguracji sieci
przygotuj klucz szyfrowania do routera.

1 Wybierz opcje [Yes]oo wyswietleniu
zapytania, czy chcesz skonfigurowac
dotaczenie sieciowe (patrz ‘Pierwsza
konfiguracja' na str. 19).

2 Wybierz kolejno opcje [Wireless (WiFi)]
> [Look for network].
> Zestaw rozpocznie wyszukiwanie sieci
bezprzewodowych.
L Zostanie wySwietlona lista dostepnych
sieci Wi-Fi.

¥

Push button (WPS...

Pin entry (WPS - PIN)
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o

Network B

Network C

w

Wybierz zadang sie¢ Wi-Fi.

4 p wyswietleniu monitu wprowadz klucz

szyfrowania potaczenia sieciowego.

> Zestaw rozpocznie proces
uzyskiwania adresu IP przydzielanego
automatycznie przez sie¢ Wi-Fi.

> Po pomysinym nawiazaniu pofaczenia
zostanie wyswietlony odpowiedni
komunikat.

PHILIPS
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Successfully
connected to
Network A

* Przypisanie adresu IP przez router moze
zakonczy¢ sie niepowodzeniem, jesli nie
obstuguje on funkgji DHCP lub jest ona
wyfaczona.

Potaczenie przewodowe

(il

T o

———

MCi730

Podtaczenie do routera za pomoca przewodu
Ethernet

1 Wybierz opcje [Yes]oo wyswietleniu
zapytania, czy chcesz skonfigurowac
>ofaczenie sieciowe (patrz ‘Pierwsza
konfiguracja' na str. 19).

2 Podfacz zestaw do routera za pomoca
przewodu Ethernet.



Podtacz do sieci domowej

*  Wybierz w zestawie opcje [Wired

(Ethernet)].

> Zestaw rozpocznie proces
uzyskiwania adresu IP przydzielanego
automatycznie przez siec.

% Po pomysinym nawiazaniu pofaczenia
zostanie wyéwietlony odpowiedni
komunikat.

L 2/2
Wireless (WiFi)

TR

E Wskazéwka

* Przypisanie adresu IP przez router moze
zakonczy¢ sie niepowodzeniem, jesli nie
obstuguje on funkgcji DHCP lub jest ona
wyfaczona.

Podtaczenie do Internetu

*  Po wyswietleniu monitu podtacz zestaw
do Internetu.
> Przejscie do ekranu gtéwnego
nastepuje po zakonczeniu pierwsze;
konfiguracji.

Internet

E Wskazéwka

e Upewnij sig, ze router jest podtaczony
bezposrednio do Internetu (nie jest to
potaczenie telefoniczne przez modem
komputera).

PL
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6 Odtwarzanie z
sieci domowe;

Stuchanie internetowych
stacji radiowych

Aby stucha¢ internetowych stacji radiowych,

upewnij sie, ze

*  urzadzenie MCi730 ma pofaczenie z
Internetem za pos$rednictwem sieci
domowej.

E Wskazéwka

* Upewnij sie, ze router jest podtaczony
bezposrednio do Internetu (nie jest to
pofaczenie telefoniczne przez modem
komputera).

Internet

Wyszukiwanie internetowych stacji
radiowych

1 Upewnij sig, ze urzadzenie MCi730 ma
pofaczenie z Internetem.

2w urzadzeniu MCi730 dotknij opgji
[Internet Radio] na ekranie gtéwnym.

e Lub na ekranie gtéwnym naciénij
przyciski €/» i OK na pilocie.
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3 Wybierz zadana stacjg, aby rozpoczac
odtwarzanie.

Wskazéwka

* Domyslnie zaprogramowane stacje sg
zapisywane w urzadzeniu MCi730 adekwatnie
do lokalizacji wybranej przez uzytkownika w
ramach pierwszej konfiguracji. Aby sprawdzi¢
lub zmieni¢ lokalizacje, wybierz kolejno:
[Settings] > [Location and time zone].

Edycja ulubionych stacji

Urzadzenie MCi730 umozliwia oznaczenie
okresdlonej internetowej stacji radiowej jako
ulubionej. Wszystkie stacje sa dodawane
do kategorii [Internet Radio] > [Favorite
stations]. W ten sposdb mozna szybko
uzyskac¢ dostep do ulubionych stagji.

Aby dodac stacje do kategorii [Favorite
stations]

*  Wybierz zadana stacje na liscie stacji.
Nacisnij przycisk FAVORITE na
pilocie.

*  Albo rozpocznij odtwarzanie zadanej
stacji. Gdy wyswietlany jest ekran
radia, nacisnij przycisk FAVORITE na
pilocie.

L Zostanie wyswietlony komunikat
informujacy o dodaniu stacji do
kategorii [Favorite stations].

Aby usunac¢ stacje z kategorii [Favorite
stations]

*  Wybierz stacje na liscie stacji lub
przejdz do ekranu odtwarzania danej
stacji. Naci$nij ponownie przycisk
FAVORITE .

=\, SEARCH FAVOR\TE@




Zarzadzanie internetowymi stacjami
radiowymi w Internecie

MCi730

Internet http://www.philips.com/welcome

Po zarejestrowaniu urzadzenia MCi730 (patrz
‘Rejestracja urzadzenia MCi730 na stronie
firmy Philips’ na str. 41)na stronie www.philips.
com/welcome mozna zalogowac si¢ w portalu
Club Philips. Serwis Club Philips zapewnia
nastepujace mozliwosci zarzadzania radiem
internetowym w komputerze:

*  edygje ulubionych stagji
*  reczne dodawanie stacji, ktdrych nie
mozna znalez¢ w urzadzeniu MCi730

Edycja ulubionych stacji w Internecie

Za posrednictwem serwisu Club Philips
uzytkownik moze zarzadzac lista ulubionych
stacji z komputera. Ulubione stacje sg
nastepnie aktualizowane w urzadzeniu
MCi730, gdy taczy sie ono z Internetem.
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http://www.philips.com/welcome
http://www.philips.com/welcome

Zaloguj sie w komputerze do portalu
Club Philips (patrz ‘Rejestracja urzadzenia
MCi730 na stronie firmy Philips’ na str.

41).

Aby zaznaczy¢ lub usunaé zaznaczenie
stacji jako ulubionej:

Kliknij kolejno opcje [Streamium
management] (Zarzadzanie
Streamium) > [Favorites] (Ulubione)
> [Browse] (Przegladaj).

Streamium managemeﬂt’
You can prioritize your favorite
Services 3 o
move favorites one position at
Favorites
My media Prioritize [F Ercve=|
INFO!
Submit Cancel
Users & Upgrades
Rank Services
Account 1 vTunar

W obszarze [Browse] (Przegladaj)
znajdz zadane stacje.

+ Prioritize:

¥ Service

HPresets
+Fawvorite Station
HRecently Playad
HSearch

HAll Stations
HMy Media

26
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W ramach kategorii [Favorite]

(Ulubione) zaznacz pole wyboru

odpowiadajace danej stacji.

> Stacja zostanie oznaczona jako
ulubiona.

Aby usunac zaznaczenie, odznacz pole

wyboru odpowiadajace danej stagji.

Name Favorite
+5WR3 [
+NOS Radio 1 [
+France Inter |:|
+Deutschlandfunk [
Antenne Bayern El
+NDR 2 =
+Classic FM &

3 Aby zmieni¢ kolejnos¢ stacji na liscie

ulubionych:

Kliknij opcje [Prioritize] (Ustaw
priorytet).

Kliknij wiersz stacji, ktéra ma by¢
przeniesiona.

Metoda ,,przeciagnij i upus¢”
przenie$ wiersz w gére lub w dét.

Prioritize + Browse

Submit Cancel

Rank Services Name

2 My Mediz City FMI

1 vTuner HIT FM

3 vTuner Classic FM

> Jesli urzadzenie MCi730 zostato
podtaczone do Internetu,
uporzadkowane w zadanej
kolejnosci stacje mozna znalez¢,
wybierajac kolejno: [Internet
Radio] > [Favorite stations].




E Wskazéwka

* Aby umiesci¢ dana stacje na pierwszym
miejscu na liscie ulubionych, nalezy ja umiesci¢
bezposrednio pod stacja zajmujaca pierwsza
pozycje, a nastepnie metoda ,,przeciagnij i
upusc¢” przenies¢ pierwsza stacje w dot.

* Aby umiesci¢ dana stacje na ostatnim miejscu
na liscie ulubionych, nalezy ja umiescic¢
bezposrednio nad stacjg zajmujaca ostatnia
pozycje, a nastepnie metoda ,,przeciagnij i
upus¢” przenies¢ ostatnia stacje w gore.

Reczne dodawanie stacji

Serwis Club Philips umozliwia reczne
dodawanie w komputerze internetowych
stacji radiowych do urzadzenia MCi730.

1 Zaloguj sie w komputerze do serwisu
Club Philips (patrz ‘Rejestracja urzadzenia
MCi730 na stronie firmy Philips’ na str.
41).

2 Aby dodac stacje, kliknij kolejno:
[Streamium management] (Zarzadzanie
Streamium) > [My media] (Moje media)
> [Music] (Muzyka).

Favorites

INFO!

+ Capabili

UR

Users & Upgrades
¥ Hickname

II

Mimetype audi

* Description

Mark as favarite [T

coount

onsumer Product

jako nazwa stacji w oknie [My media]
(Moje media).

* W polu [Description] (Opis)
wprowadz jedno stowo opisujace
stacjg, np. muzyka, sport,
wiadomosci.

Opis ten jest wykorzystywany jako
nazwa kategorii podczas sortowania
stacji w oknie [My media] (Moje
media).

4 Kliknij przycisk [Save] (Zapisz).
> Stacja zostaje recznie dodana ponizej
pdl edycji.

Aby zmieni¢ ustawienia dodanej stacji:

Music + Capabilities

|‘ URL .http:ffwww.c:i-

|* Mickname City FM ! |

Mimetype audiofx-pn-res

|1Dn=_-5|:ri|':rtiun Music = |

Mark as favorite

Click a stream to select and edit

NICKNAME MIMETYPE

+ Sty FM audio/x-pn-reala

3 Nakarcie [Music] (Muzyka) wprowadz w
polach tekstowych informacje o stacji:

* W polu [URL] wprowadz adres
strony internetowej stacji.

* W polu [Nickname] (Nazwa)
wprowadz nawe, ktdra pojawi sie

e Kliknij stacje jak pokazano na
ilustracji.
> Zostang wyswietlone pola
tekstowe zawierajace informacje
o stadji.
*  Kliknij pola tekstowe, aby edytowac
wybrane informacje.
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Strumieniowa transmisja
danych z komputera lub
pamieci NAS (Network-

Attached Storage)

Przesytanie muzyki z komputerdw lub pamieci

Media Browser (PC)/
TwonkyMedia Server (Mac)

7\
\ {4

NAS (Network-Attached Storage) do
urzadzenia MCi730 metoda strumieniowe;j
transmisji danych jest mozliwe, gdy:

28

urzadzenie MCi730 jest podtaczone do
sieci domowej;

w komputerach, ktdre sa réwniez
podtaczone do sieci domowej, zostata
skonfigurowana opcja udostepniania
muzyki, co umozliwia odtwarzanie
strumieniowe muzyki z komputerdw;

pamig¢ NAS jest podtaczona do sieci
domowej i moze dziatac jako serwer
multimedialny *UPnP, co umozliwia
odtwarzanie strumieniowe muzyki z
pamigci NAS.

PL

Dzieki oprogramowaniu do udostepniania
muzyki (dotaczone do zestawu programy Media
Browser i Serwer TwonkyMedia) komputery
te — gdy sa wlaczone — moga petic role
serweréw multimedialnych UPnP (bibliotek z
muzyka) dla urzadzenia MCi730.

Dzieki wykorzystaniu protokotéw UPnP
(Universal Plug and Play) serwer multimedialny
UPnP moze przesyta¢ strumieniowo pliki
muzyczne do urzadzenia klienckiego UPnP (np.
MCi730). Pliki te mozna nastepnie odtwarza¢ w
urzadzeniu klienckim UPnP.

E Uwaga

* *Zapozngj si¢ z instrukcjg obstugi pamieci
NAS, aby sprawdzi¢, czy funkcja korzystania z
serwera multimedialnego UPnP jest dostepna
takze w pamigci NAS.




W komputerach: konfigurowanie opcji
udostepniania muzyki

Media Browser (PC)/
TwonkyMedia Server (Mac)

1 wiesz ptyte CD z oprogramowaniem do
napedu w komputerze.

2 Zainstaluj oprogramowanie, wykonujac
wskazdwki wyswietlane na ekranie.

*  Media Browser (w komputerze PC)

*  Serwer TwonkyMedia (W
komputerze MAC)

& Komputer moze pracowac jako
serwer muzyczny. Mozna przesyfa¢
strumieniowo pliki muzyczne z
komputera do urzadzenia UPnP
za posrednictwem sieci Wi-Fi lub
przewodowej sieci domowe;j.

Biblioteka w komputerze albo pamieci
NAS

Biblioteka w komputerze

Dotaczone oprogramowanie Media Browser
lub Serwer TwonkyMedia moze korzystac

w komputerach z dostepu do bibliotek
muzycznych obstugiwanych przez rézne
programy do zarzadzania multimediami, takie
jak Windows Media Player 11 czy iTunes.

iTunes jest znakiem towarowym firmy Apple
Inc., zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

Biblioteka w pamigci NAS
Zapozngj si¢ z instrukcja obstugi pamieci NAS,
aby sie dowiedzie&:

*  czy funkcja korzystania z serwera

multimedialnego UPnP jest dostepna
takze w pamigci NAS,

*  jak zarzadza¢ plikami muzycznymi
zapisanymi w pamieci NAS za
pomMocg oprogramowania serwera
multimediéw UPnP.

Strumieniowa transmisja danych z
komputera lub pamieci NAS

W urzadzeniu MCi730 mozna odtwarzad
biblioteki z muzyka, ktdre sa przesytane
strumieniowo z serwera UPnP (komputera
podtaczonego do sieci domowe)).

1 Upewnij sig, ze serwer UPnP jest
podtaczony do sieci domowe;.

2w urzadzeniu MCi730 dotknij opcji
[Media Library] na ekranie gtéwnym.

. Lub na ekranie gtdwnym naciénij
przyciski €» i OK na pilocie.

3 Wybierz biblioteke z muzyka.
 Widoczne beda kategorie, wedtug
ktdrych zostata uporzadkowana
muzyka (np. wykonawca, album,
gatunek).

4 Wybierz zadany utwdr lub ptyte.

5 Naciénij przycisk P, aby rozpoczac

odtwarzanie.

* W przypadku naci$niecia przycisku
Pl w odniesieniu do ptyty
odtwarzanie rozpocznie si¢ od
pierwszego utworu.
> Po rozpoczeciu odtwarzania

pojawia sie ekran odtwarzania.

6 Aby zatrzyma¢ odtwarzanie, naciénij
Y Y J
przycisk lL.
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Woybieranie opcji za pomocg ekranu
dotykowego

All songs

Playlists

Artists
Albums

Na liscie opcji:

*  Dotknij ekranu, aby wyswietli¢
przyciski funkcyjne.

*  Wybierz opcje, dotykajac
odpowiednich przyciskéw:
A: przewijanie w dof;
V: przewijanie w gore;
5: przejécie do poprzedniego

ekranu.

*  Dotknij opcji, aby ja wybrac.
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Korzystanie z ekranu dotykowego podczas
odtwarzania muzyki

T

Kitty Higgins
Clear Day

Kitty Higgins
Clear Day

o || e S

Na ekranie odtwarzania muzyki:

*  Dotknij ekranu, aby wyswietli¢
przyciski funkcyjne.

*  Wybierz opcje odtwarzania,
dotykajac odpowiednich przyciskow:

1> wstrzymanie lub odtwarzanie biezacego
utworu;

<4<4P»P»: przewijanie biezacego utworu do
przodu lub do tytu;

¢ wielokrotne odtwarzanie wszystkich
utwordw z biezacego foldery;

X losowe odtwarzanie wszystkich utwordw
z biezacego folderu.

5: powrdt do poprzedniego ekranu.



5 Proces sortowania plikéw

7 O dtwa rzan i S moze troche potrwac. Podczas

sortowania wyswietlane sa foldery.

ZU rzqdze n ia’ > Jedli pliki audio zawieraja meta

: . znaczniki lub znaczniki 1D3,
Pa’m I QCI wyswietlane sa wedtug réznych

kategorii (np. wykonawca, album,

masowej USB S

Wybierz zadany utwdr lub ptyte.

w

Podtaczanie urzadzenia 4 Aby rozpocza¢ odtwarzanie, naciénii

pamieci masowej USB przycisk Ml

* W przypadku naci$nigcia przycisku
» Il w odniesieniu do ptyty
odtwarzanie rozpocznie si¢ od
pierwszego utworu.
% Po rozpoczeciu odtwarzania

pojawia sie ekran odtwarzania.

Zestaw MCi730 umozliwia odtwarzanie
utwordw muzycznych zapisanych w urzadzeniu
pamieci masowej USB. Aby to zrobi¢, wykonaj
nastepujace czynnosci:
*  Podftacz urzadzenie pamigci masowe;j 5
USB do gniazda % zestawu MCi730.
*  Dotknij opcji [USB] na ekranie
gtéwnym urzadzenia MCi730.

Aby zatrzymad odtwarzanie, nacisnij
przycisk .

©

I
Ere
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Odtwarzanie z urzadzenia
pamieci masowej USB

1 Upewnij sie, ze urzadzenie pamieci
masowe]j USB jest prawidtowo
podfaczone do zestawu MCi730.

2 Naekranie gtéwnym dotknij opcji [USB].
*  Lub na ekranie gtdwnym nacisnij

przyciski €» i OK na pilocie.
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8 Odtwarzanie plyt
CD z muzyka

n Przestroga

* Nie nalezy patrze¢ na wiazke lasera zestawu.

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Nie nalezy
odtwarzad ptyt z wykorzystaniem akcesoriéow
takich, jak pierscienie stabilizujace czy réznego
rodzaju nakfadki na ptyty.

* W kieszeni na ptyte nigdy nie nalezy
umieszczac przedmiotdw innych niz ptyty.

E Uwaga

* Aby uzyskac informacje na temat
obstugiwanych formatdw ptyt, patrz
Whprowadzenie (patrz ‘Wstep' na str. 9).

Czynnosci podstawowe

1 Na urzadzeniu MCi730 naci$nij przycisk A.
> Wysunie sie szuflada na plyte.

2 Umiest ptyte w szufladzie zadrukowang
strong do géry. Nacisénij przycisk A.
* W razie potrzeby dotknij opgji [Disc]
na ekranie gtéwnym.
> Lista Sciezek lub folderéw plikdw
pojawia sie po zakonczeniu

odczytu p’rytyﬁ‘

O

3 Naciénij przycisk Pl aby rozpoczac
odtwarzanie.

4 podczas odtwarzania phyty:

»  Nacisnij kilkakrotnie przycisk [4¢€/»»|
, aby wybra¢ utwér. W przypadku
plikéw WMA/MP3 zapisanych na
ptycie CD-R/RW naciénij przycisk A
/¥, aby wybra¢ folder plikdw.

*  Naciénij przycisk Il aby wstrzymac
lub wznowi¢ odtwarzanie.

*  Naciénij przycisk W, aby zatrzymac.

Korzystanie z ekranu dotykowego

Wybieranie opcji za pomoca ekranu
dotykowego

Track 2

Track 3
Track 4

Na liscie opcji:

*  Dotknij ekranu, aby wyswietli¢
przyciski funkcyjne.

*  Wybierz opcje, dotykajac
odpowiednich przyciskdw:
A: przewijanie w dot;
V: przewijanie w gore;
5: przejscie do poprzedniego ekranu.



*  Dotknij opgji, aby ja wybrad.
Korzystanie z ekranu dotykowego
podczas odtwarzania ptyty CD

(o)
Track 12

\_‘3 _;;_}«'_\'u'\ '»| 

Na ekranie odtwarzania ptyty CD:

*  Dotknij ekranu, aby wyswietli¢
przyciski funkcyjne.

*  Wybierz opcje odtwarzania,
dotykajac odpowiednich przyciskéw:

I/ »: wstrzymanie lub odtwarzanie biezacego
utworu;

{4/ PP wybdr poprzedniego lub nastgpnego
utworu;

= losowe odtwarzanie wszystkich utwordw z
biezacego folderu;

: wielokrotne odtwarzanie wszystkich
utwordw z biezacego folderu;

5: powrdt do poprzedniego ekranu.

PL
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9 Stuchanie radia

FM

Wyszukiwanie stac;ji
radiowych FM

© )

I

=

© e % ©
o

[ J

E Uwaga

e Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztdz antene i
dostosuj jej potozenie.

Automatyczne programowanie

1

34

W urzadzeniu MCi730 dotknij opcji [FM
radio] na ekranie gtéwnym.

e Lub na ekranie gtéwnym naciénij
przyciski €» i OK na pilocie.

W obszarze [FM radio] wybierz opcje

[Auto store].

5 Urzadzenie MCi730 rozpocznie
automatyczne wyszukiwanie
dostepnych stacji.

% Po zakonczeniu strojenia
automatycznego rozpocznie sie
odtwarzanie radia, a w pamigci
urzadzenia zostanie zapisanych 20 stagji.

> Zaprogramowane stacje sa
porzadkowane w kolejnosci
odpowiadajace;j sile sygnatu.

Aby wybrac zaprogramowana stacje,
wybierz opcje: [Presets].

PL

Strojenie reczne

1
2

W obszarze [FM radio] wybierz opcje
[Manual tuning].

Nacisnij i przytrzymaj przyciski €/, aby

rozpoczac strojenie automatyczne.

L Zostanie znaleziona nastepna stacja o
wystarczajacej sile sygnatu.

Nacisnij kilkakrotnie przyciski €/, aby
dostroi¢ kanat.

Edycja zaprogramowanych stacji

Edycja informacji o stacji

1
2

W trybie FM RADIO naci$nij przycisk
FAVORITE na ekranie odtwarzania radia.

W ramach listy zaprogramowanych stagji:

*  Wybierz stacjg, ktdra ma by¢
edytowana.

*  Nacisnij przycisk a/A, aby rozpoczac¢
edycje.

*  Naciénij przycisk 4, aby wybrac
pole wprowadzania. Naci$nij
kilkakrotnie przyciski A/V, aby
wybraé zadane litery.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
Naciénij przycisk BACK, aby anulowac
zmiany.

Stuchanie radia FM

1
2

W urzadzeniu MCi730 dotknij opcji [FM
radio] na ekranie gtéwnym.

Wyszukaj zadang stacje (patrz
‘Wyszukiwanie stacji radiowych FM' na
str. 34).
*  Aby wybra¢ zaprogramowang
stacje:
Nacisnij przycisk FAVORITE
podczas stuchania radia.
Aby wyciszyl/przywréci¢ dzwiek radia:

*  Naciénij przycisk %.



RDS (Radio Data System)

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji.

Po dostrojeniu radia do stacji RDS na ekranie
wyswietlane s3 nastepujace informacje:
*  nazwa stacji
*  tekst przewijany (tekst RDS), jedli
jest dostepny

PL
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10 Odtwarzanie z

zewnetrznego
urzadzenia
audio

Zestaw MCi730 umozliwia odtwarzanie
dzwieku z zewnetrznego urzadzenia audio
(np. przenosnego odtwarzacza plikdw
multimedialnych czy innego zestawu audio)
przez glodniki zestawu MCi730.

Odtwarzanie z przenosnego
odtwarzacza plikow
multimedialnych

1

36

Sprawdz, czy przenos$ny odtwarzacz
olikéw multimedialnych jest odpowiednio
codtaczony do urzadzenia (patrz
‘Podtaczanie zewnetrznych urzadzeh
audio’ na str. 17) MCi730.

W urzadzeniu MCi730 wybierz tryb
[MP3 link].

Na ekranie gtéwnym dotknij opcji
[MP3 link].

W przeno$nym odtwarzaczu plikéw
multimedialnych rozpocznij odtwarzanie
muzyki.

PL

W przypadku odtwarzania muzyki
mozna skorzystaé z opcji Jstawien
dzwieku (patrz ‘Ustawienia dzwieku’
na str. 37) w urzadzeniu MCi730.

Odtwarzanie przez inny
zestaw audio

1 Sprawdz, czy zewnetrzny zestaw audio
‘est odpowiednio podtaczony (patrz
‘Podtaczanie zewnetrznych urzadzen
audio’ na str. 17) do urzadzenia MCi730.

ybierz w urzadzeniu I tryl
2 Wybi dzeniu MCi730 tryb
[AUX].
*  Na ekranie gtéwnym dotknij opcji
[AUX].

3 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
zewnetrznym zestawie audio.

* W przypadku odtwarzania muzyki
mozna skorzystaé z opcji Jstawien
dzwieku (patrz ‘Ustawienia dzwigku’
na str. 37) w urzadzeniu MCi730.



11 Ustawienia

Ustawienia dzwieku

Urzadzenie MCi730 umozliwia wybdr réznych
ustawien dzwigku w obszarze: [Settings] >
[Sound settings].

1 Naekranie gtéwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Sound settings].
2 Wybierz opcje. Nacisnij przycisk OK, aby
ja wiaczy¢ lub wytaczyd.
*  Lub dotknij pola wyboru, aby je
zaznaczy¢ lub odznaczyd.

Albo

Nacisnij na pilocie przycisk SOUND, aby
otworzy¢ menu ustawier dzwieku.

PHILIPS

-

Ultad dynamicznego wzmocnienia
baséw (DBB)

[Dynamic Bass Boost] elektronicznie ulepsza
odtwarzanie tondéw niskich.

Wiacz lub wyfacz funkcje [Dynamic Bass
Boost] w obszarze [Settings] > [Sound
settings].

Korektor

[Equalizer] udostepnia fabrycznie
zdefiniowane ustawienia dZzwiekowe dla
réznych styli muzycznych.
*  Na ekranie [Settings] > [Sound
settings] > [Equalizer] wybierz
ustawienia korektora: [Rock], [Pop],

[Jazz].

Ustawianie glosnosci dzwieku z
zewnetrznego urzadzenia audio

Za pomoca opcji [MP3 link volume] mozna
ustawi¢ poziom gto$nosci z przeno$nego
odtwarzacza plikéw multimedialnych
podfaczonego do urzadzenia MCi730.

*  Na ekranie [Settings] > [Sound

settings] > [MP3 link volume]
wybierz zadany poziom dzwigku.

Ustawienia wyswietlania

Jasnos¢

W urzadzeniu MCi730 istnieje mozliwos¢
regulacji jasnosci wyswietlacza. W zaleznosci
od preferencji uzytkownika wyswietlacz
wiacza sig, przyciemnia lub wytacza przy
wiaczeniu urzadzenia MCi730 lub przetaczeniu
go do aktywnego trybu gotowosci.

* W obszarze [Settings] > [Display
settings] > [Brightness when on]
lub[Brightness when standby] wybierz
zadana opcje i naciénij przycisk OK.

Ustawienia zegara

Budzik

Ustawianie budzika
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1 Sprawdz, czy zostat ustawiony zegar
(patrz 'Data i czas' na str. 38).

2 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Clock settings] >[Alarm].
3 Aby ustawi¢ czas budzenia:
*  Naciénij i przytrzymaj przyciski A /¥
lub naciénij kilkakrotnie przyciski A
/¥, az zostanie wyswietlona zadana
godzina. Naciénij przycisk €4/, aby
wybrac pole wprowadzania. Naciénij
przycisk OK, aby potwierdzic.

*  Lub wprowadz zadane cyfry,
naciskajac przyciski alfanumeryczne.
> Na ekranie pojawi si¢ ikona

alarmu A&

Korzystanie z budzika

O wybranej godzinie wtaczy sie sygnat
dzwiekowy.

E Uwaga

e Alarm wiaczy sie, nawet jesli urzadzenie
MCi730 zostanie przetaczone do aktywnego
trybu gotowosci lub trybu gotowosci Eco.

e Jesli w urzadzeniu MCi730 wyciszono dzwiek,
zostanie on przywrdécony.

* Nawet jesli poziom gtosnosci zostat ustawiony
ponizej minimum, dzwigk alarmu bedzie miat
wieksza gtosnosc.

Aby uzy¢ funkcji drzemki:
*  Naciénij dowolny przycisk na pilocie
(z wyjatkiem przyciskéw regulacji
gtosnosci).
> Alarm wiaczy sie ponownie za 15
minut. Nadal bedzie wys$wietlana
ikona alarmu.

Aby wytaczy¢ alarm:
*  Naciénij i przytrzymaj przycisk &
lub O.
> Alarm zostanie wytaczony. lkona
alarmu zniknie.
> Alarm wiaczy sie ponownie
nastepnego dnia.
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Aby wytaczy¢ budzik:
*  Wybierz kolejno: [Settings] > [Clock
settings] > [Alarm]. Wybierz opcje
[Alarm off] i dotknij przycisku OK.

Data i czas

Data i czas mozna ustawia¢ automatycznie lub
recznie.

Ustawianie automatyczne

W celu automatycznego ustawienia zegara
mozna skorzystac z ustugi dostepnej za
posrednictwem Internetu.

Z wykorzystaniem ustugi dostgpnej za
posrednictwem Internetu

1 Wihacz urzadzenie.
*  Upewnij sie, ze urzadzenie jest
podfaczone do sieci domowej oraz
do Internetu.

a ekranie gtéwnym wybierz kolejno:

2 Na ekranie gid bierz kolej
[Settings] > [Clock settings] > [Date and
time].

3 Naekranie [Date and time] wybierz
kolejno opcje [Current date and time] >
[Automatic (Internet)].
> Rozpocznie si¢ automatyczne
ustawianie czasu za posrednictwem
Internetu.

& Po dokonaniu ustawienia zostanie
wyswietlony stosowny komunikat.

'Q' |||I
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Manual




Wskazéwka

* W zaleznosci od wybranej lokalizacji i strefy
czasowe] urzadzenie moze automatycznie
aktualizowac ustawienie czasu za
posrednictwem ustugi internetowe;.

e Aby sprawdzi¢ lub zmieni¢ biezaca lokalizacje
i strefe czasowa, wybierz kolejno: [Settings] >
[Location and time zone].

Ustawianie reczne
1 Whacz urzadzenie.

2 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Clock settings] > [Date and
time].

3 Naekranie [Date and time] wybierz
kolejno opcje [Current date and time] >
[Manual].

4 Aby wprowadzi¢ date i czas:

*  Naciénij przycisk € lub », aby wybrac
pole wprowadzania.

*  Woprowadz zadane cyfry, naciskajac
przyciski alfanumeryczne.

*  Dotknij przycisku OK, aby
potwierdzic.

e Mozesz réwniez kilkakrotnie nacisngé
przycisk A lub ¥ albo nacisnad i
przytrzymac przycisk A lub ¥, az
pojawi sie zadana cyfra.
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Ustawianie formatu daty/czasu

Wybierz, w jaki sposéb maja by¢ wyswietlane
data i czas.

1 Wykonaj czynnosci opisane w punktach 1
i 2 w czesci ,,Ustawianie reczne”.

2 W obszarze [Date and time] wybierz
opcje [Time format] lub [Date format],
aby wybrac ustawienia.

Ustawienia sieci

Ustawienia sieciowe

Po dokonaniu pierwszej konfiguracji mozna
zmodyfikowac sposdb taczenia sie urzadzenia
MCi730z siecia domowa:

*  mozna wybiera¢ sposrdd réznych
metod nawiazywania potfaczenia
(bezprzewodowo lub przewodowo,
automatycznie lub recznie);

*  mozna przefaczaé miedzy réznymi
routerami.

Aby to zrobi¢, wykonaj nastgepujace
czynnosci:
1 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:

[Settings] > [Network settings] > [Setup
network].

2 Podtacz urzadzenie MCi730 jak podczas
dierwszej konfiguracj (patrz ‘Podtaczanie
do sieci domowej’ na str. 19).

Lokalizacja i strefa czasowa

Po dokonaniu pierwszej konfiguracji istnieje
mozliwos¢ zmiany wybranej lokalizagji i
strefy czasowej w przypadku zmiany miejsca
zamieszkania.

W zaleznosci od wybranej lokalizacji i strefy
czasowej urzadzenie MCi730 moze:

* automatycznie ustawi¢ czas za
posrednictwem Internetu (patrz
‘Data i czas' na str. 38),
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*  automatycznie wczytac zaprogramo-
wane internetowe stacje radiowe.

Jezyk

Po dokonaniu pierwszej konfiguracji istnieje
mozliwos$¢ zmiany wybranego jezyka w
obszarze [Settings] > [Language].

Informacje o urzadzeniu

Na ekranie gtéwnym wybierz kolejno: [Settings]
> [Information]. Znajduja si¢ tam informacje
dotyczace urzadzenia MCi730 — m.in. numer
modelu, nazwa, ktéra ma by¢ wyswietlana

w serwerze lub urzadzeniu klienckim UPnP,
identyfikator rejestracji produktu, wersja
oprogramowania oraz ustawienia sieciowe.

Sprawdzanie dostepnosci
aktualizacji oprogramowania

W urzadzeniu MCi730 mozna sprawdzi¢
dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania w
Internecie.

1 Upewnij sig, ze urzadzenie MCi730 ma
pofaczenie z Internetem.

2 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Check for software
upgrades] > [Check Online].

& Po wybraniu opcji oznaczajacej
zgode na warunki uzytkowania
oprogramowania automatycznie
rozpocznie sie pobieranie i instalacja
nowych aktualizagji.
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Wskazéwka

* Opcje [Settings] > [Check for software
upgrades] > [Check USB device] istnieja na
uzytek centréw serwisowych firmy Philips.

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Mozna przywrdci¢ ustawienia fabryczne w
urzadzeniu MCi730. Ustawienia fabryczne
sa przywracane, a ustawienia wybrane przez
uzytkownika sg usuwane, w tym ustawienia
sieciowe, dzwigkowe, wyswietlacza, zegara,
alarmu i jezyka.

1 Wybierz kolejno: [Settings] > [Restore
factory settings].

2 po wyswietleniu monitu wybierz
odpowiedz [Yes].
> Urzadzenie zostanie wytaczone.
> Urzadzenie wiaczy sie¢ ponownie
automatycznie po przywrdceniu
ustawien fabrycznych.
> Rozpocznij pierwsza konfiguracje.



12 Rejestracja
urzadzenia
MCi730 na
stronie firmy
Philips

Korzysci

Rejestracja urzadzenia MCi730 na stronie www.
ohilips.com/welcome zapewnia:

*  zarzadzanie ulubionymi stacjami
radiowymi

e otrzymywanie biuletyndw Streamium

E Uwaga

e Aby zarejestrowac urzadzenie MCi730,
konieczne jest podanie prawidtowego adresu
e-mail.

Rejestracja urzadzenia

MCi730

Podczas rejestracji urzadzenia MCi730 na
stronie www.philips.com/welcome uzyj
prawidtowego adresu e-mail jako nazwy konta.

Rejestracji mozna dokona¢ bezposrednio

na stronie www.philips.com/welcome. Albo
wykorzystaj adres e-mail, aby dokona¢ rejestrac;i
za posrednictwem urzadzenia, a nastepnie

dokoncz jg, klikajac facze do strony internetowe,

ktdre otrzymasz poczta e-mail.

Rejestracja na stronie internetowej

Aby zarejestrowad urzadzenie MCi730
bezposrednio na stronie www.philips.com/
welcome, nalezy wprowadzi¢ nastepujace
informacje:

*  prawidtowy adres e-mail, ktdry postuzy
jako nazwa konta
*  numer modelu produktu

* identyfikator rejestracji produktu

Aby uzyska¢ numer modelu produktu:

*  Sprawdz informacje podane na
opakowaniu lub na etykiecie
produktu. Numer modelu jest
zawsze umieszczony na opakowaniu
lub na etykiecie produktu (np.
MCi730).

o ©

Model No.: MCi730/12
220-240V~
50/60Hz 50W

C€0560 (D

Model No.: MC i 730/12 Madein China
AT M hid
Serial No.: PT1A0943000001 e

Aby uzyska¢ identyfikator rejestracji
produktu:
* W urzadzeniu MCi730 wybierz
kolejno: [Settings] > [Information].
Nacisnij kilkakrotnie przycisk ¥, aby
znalez¢ [Product Registration ID].

Rejestracja za posrednictwem
urzadzenia

Wykorzystaj adres e-mail, aby dokonac
rejestracji za posrednictwem urzadzenia, a
nastepnie dokoncz ja, klikajac tacze do strony
internetowej, ktdre otrzymasz poczta e-mail.
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1 Upewnij sig, ze urzadzenie MCi730 ma
pofaczenie z Internetem.

2 Aby dokonac rejestracji na stronie www
ohilips.com/welcome:

*  Wybierz w urzadzeniu MCi730
kolejno: [Settings] > [User
registration] > [Register now] >
[Register on the device].

*  Po wydwietleniu monitu wprowadz
prawidtowy adres e-mail.

& Otrzymasz wiadomos¢
e-mail przestang z adresu
ConsumerCare@Philips.com.

*  Kliknij w komputerze tacze do
strony internetowej znajdujace sie w
wiadomosci e-mail, aby dokonczy¢
rejestracje.

E Wskazéwka

e Aby zalogowac sig do serwisu internetowego
firmy Philips pdzniej, uzyj tacza znajdujacego
sie w wiadomosci e-mail oraz hasfa.

Anulowanie rejestracji
urzadzenia MCi730

Podczas rejestracji na stronie www.philips
com/welcome mozna uzy¢ tylko jednego
konta dla jednego zestawu (np. MCi730).W
ramach kazdego konta mozna przechowywac
zestawienie ulubionych stacji oraz stacji
dodanych recznie.

Aby uzy¢ innego konta do rejestracji, nalezy
anulowac rejestracje aktualnego konta.

Aby anulowac rejestracje konta:

1 Wybierz w urzadzeniu MCi730 kolejno:
[Settings] > [User registration]
>[Unregister].

2 po wyswietleniu monitu potwierdz
rozpoczecie anulowania rejestracji konta.
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Wskazéwka

* W przypadku ponownej rejestracji konta
mozna odzyskac internetowe stacje radiowe
zarzadzane w ramach portalu Club Philips.

Sprawdzanie informacji
dotyczacych rejestrac;ji

Mozna sprawdzi¢, czy urzadzenie MCi730
zostato zarejestrowane oraz ktérego konta
uzyto do rejestracji. Aby sprawdzic¢ te
informacje, wybierz kolejno [Settings] > [User
registration] > [Registration status].
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13 Konserwacja

W tym rozdziale opisano sposéb czyszczenia
urzadzenia MCi730.

Czyszczenie

Uwaga

* Unikac wilgoci i zarysowan.

1 Urzadzenie MCi730 nalezy czysci¢
wytacznie miekka, sucha Sciereczka.
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14 Parametry
techniczne

Informacje ogdlne

Moc wyjsciowa

2 x 50 W (RMS), taczna moc 100 W

Pasmo przenoszenia

50 Hz-18000 Hz (+3 dB)

Stosunek poziomu sygnatu do poziomu
szZumow

Zasilanie pradem przemiennym (jednostka
centralna)

standardowo 67 dB/72 dBA

230V +10%, 50 Hz (dla /12, /05 /79)

Gtosniki

Wymiary

Moc

Jednostka centralna: 247 x 279 x 172.6 mm
(wraz z ekranem LCD)

50 W (RMS) / 60 W (MPO)

Impedancja

Gtodnik: 160.6 x 233 x 260.8 mm

6 Q (omdw)

Waga netto

Czutosc

8,6 kg (wszystkie elementy)

85 dB/1 m/W

Pobor mocy

Wymiary

W czasie pracy (wt.)

Gtosnik niskotonowy: 5,25 cala
Gtosnik wysokotonowy: 1 cal, stozkowy

< 50 W (zgodnie z norma IEC60065)

Pasmo przenoszenia

W trybie gotowosci (aktywny)

70-20000 Hz

<15W

W trybie gotowosci ECO (pasywny)

Parametry dzwigku

<1TW

DSC

Wejscia audio

Tak (Jazz, Rock, Flat, Pop)

Regulacja niskich i wysokich tonow

Wejscie Aux (wejscie liniowe)

+/- 6 zakreséw

2 x cinch

DBB

Impedancja wejsciowa

Tak (wh./wyt)

> 10 kQ (kiloomdw)

Wejscie ztacza MP3

Bezprzewodowe

0.5V RMS 20 kQ (kiloomdw)

Standard sygnatu bezprzewodowego

Wyijscia audio

80211 blg

Bezpieczenstwo sygnatu bezprzewodowego

Stuchawki

1 x gniazdo typu jack 3,5 mm, 30—18 000 Hz,
16-150 Q (omdw)

WEP (64 Iub 128-bitowy),
WPA / WPA2 (8-63 znaki)

Pasmo przenoszenia

Odstep sygnatu od szumu (stuchawki)

standardowo 80 dBA (IEC)

Znieksztatcenia (stuchawki)

2412-2462 MHz (CH1-CH11) (dla /79, /37,
/55, /97)
2412-2472 MHz (CH1-CH13) (dla /12, /05)

< 0,10%

Antena

Wzmacniacz audio (cyfrowy)
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1 x wewnetrzna / 1 x wewnetrzna, aktywny
tryb rozrézniania




Funkcja Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Tak (PBC + PIN)

Obstuga trybu sieciowego

Infrastruktura

Sie¢ przewodowa (LAN / Ethernet)

Standard sieci przewodowej

802.3/802.3u

Szybkos¢

10 /100 Mb/s

Tryb

pétdupleks / petny dupleks

Wykrywanie przewodow skrosowanych
(Auto MDIX)

Tak

E Uwaga

* Interfejsy sieci przewodowej i
bezprzewodowej nie moga by¢ wiaczone
jednoczesnie.

Ustugi internetowe

Radio internetowe

Moje media

Mozliwosci dekodowania (z wytaczeniem
odtwarzacza ptyt)

MP3

8-320 kb/s (CBR / VBR)

WMA

Obstuga listy odtwarzania (z wylaczeniem
odtwarzacza plyt)

*m3u, *wpl
Tak

Tuner radiowy

Pasmo przenoszenia
87,50-108,00 MHz
Liczba stacji

20

Odstep sygnatu od szumu
>50dB

Siatka strojenia

50 kHz

RDS

Tak

Ztacze antenowe
IEC (75 omdw)

Odtwarzacz plyt

Obstugiwane ptyty

CD, CD-R, CD-RW, MP3-CD, WMA-CD
Wymiary obstugiwanych ptyt

8cm /12 cm

Dekodowanie audio

MP3: 112-320 kb/s (Czestotliwosé
probkowania: 32, 44,1, 48 kHz)

WMA: 48192 kb/s (Czestotliwosé
prébkowania: 44,1, 48 kHz)

32-192 kb/s (CBR/ VBR)

AAC (M4A)

USB

16-320 kb/s (CBR / VBR)

Typ portu USB

PCM / WAV

Typ A, Host

1 x (14 Mb/s)

Obstugiwane formaty

FAT, FAT-32

Obstugiwana klasa

Tylko MSC (brak obstugi MTP)

Obstuga wielu partycji

Nie, odczytywana tylko pierwsza partycja

Obstuga baz danych

Do 1000 utwordw
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Wyswietlacz / zegar

Rozdzielczos¢

320 x 240 punktéw (QVGA), kolorowa TFT

Rozmiar

3,5 cala

Zegar podswietlania

Mozliwos¢ wiaczania, wytaczania lub
przyciemnienia

Ekran dotykowy

Tak

Wyswietlanie godziny / daty

Tak

Automatyczne ustawianie czasu za pomoca
Internetu (NTP)

Tak

Whytacznik czasowy wiaczony

Tak

Funkcja dzwigku nacisniecia przycisku
(wewnetrzna)

Tak

Inne

UPnP

DMP (lokalny renderer, lokalny punkt
sterowania)

DLNA

Tak

Wspotdzielona pamiec
Nie

E Uwaga

* Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga
ulec zmianie bez powiadomienia.
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15 Rozwiazywanie
problemow

Co zrobi¢, jesli nie ma dzwieku lub dzwigk jest

stabej jakosci?

*  Naciénij przycisk + VOL -, aby zwigkszy¢
gtosnosc.

*  Nacisnij ponownie przycisk MUTE, aby
ponownie aktywowac dzwigk.

Czy istnieje maksymalny zasieg efektywny

w przypadku transmisji bezprzewodowej

pomiedzy routerem bezprzewodowym a

urzadzeniem MCi730?

Tak. Maksymalny zasieg transmisji Wi-Fi

wynosi 250 m na otwartej przestrzeni.

Jednakze w sytuacji, gdy na drodze sygnatu

znajduja sig przeszkody, takie jak $ciany i drzwi,

efektywny zasieg zmniejsza sie do wartosci

od 50 do 100 m. Jedli pojawia si¢ problemy

z transmisja, nalezy inaczej rozmiescic

urzadzenia.

Nie otrzymate(a)m wiadomosci e-mail

ze szczegdtami rejestracji z adresu

ConsumerCare@Philips.com.

e Upewnij sie, ze adres e-mail podany w
sekgji rejestracji uzytkownika jest aktualny
| poprawnie zapisany.

*  Upewnij sig, ze komputer ma aktywne
potaczenie z Internetem.

*  Serwer moze byc¢ zajety. Sprébuj
ponownie pozniej.

*  Upewnij sie, ze poczta nie zostata
przekierowana do folderu ze spamem.

W jaki sposdb mozna unikna¢ zakiocen

sygnatu bezprzewodowego, generowanych

przez inne urzadzenia, ktére pracujag w tym
samym zakresie czestotliwosci (2,4 GHz), np.
telefony Dect lub urzadzenia Bluetooth?

e Umies¢ urzadzenie MCi730 w odlegtosci
przynajmniej 3 m od tego typu urzadzen.

e Uzyj klucza szyfrowania WEP/

WPA podczas tworzenia potaczenia
bezprzewodowego z komputerem lub
siecia domowa.

Zmien kanat, na ktérym pracuje
urzadzenie powodujace zaktécenia.
Skieruj urzadzenia w réznych kierunkach,
aby zredukowad¢ zaktdcenia.
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Streamium - Warunki uzytkowania

Warunki korzystania z urzadzenia Philips Streamium

Gratulujemy nabycia urzadzenia Philips Streamium (“Urzadzenie”). Niniejsze Warunki uzytkowania przyznaja
Panstwu prawo do korzystania z niektorych elementéw wyposazenia Panstwa Urzadzenia zwiazanych z
odtwarzaniem tresci w technologii streaming’u. Zanim zaczna Panstwo korzysta¢ z Urzadzenia zobowiazani sa
Panstwo do zatwierdzenia niniejszych Warunkoéw uzytkowania. Korzystanie przez Panstwa z Urzadzenia stanowi
Panstwa zgode na podleganie postanowieniom niniejszych Warunkéw uzytkowania i zapewni Panstwu prawo
dostepu do tych cech. Jezeli nie wyrazaja Panstwo zgody na niniejsze Warunki uzytkowania moga Panstwo
zwroci¢ swoje Urzadzenie w punkcie sprzedazy. Niniejsze Warunki uzytkowania uzupetniaja, a nie zastgpuja
jakichkolwiek innych warunkéw lub zastrzezen, ktore zostaty udostgpnione przy kupnie Urzadzenia. Wszelkie
takie warunki oraz zastrzezenia pozostaja W mocy.

Uprawnienie do rejestracji.

Zobowiazanie wynikajace z niniejszych Warunkéw uzytkowania moze zosta¢ podjgte przez osoby, ktore
ukonczyty 14 lat. Osoby, ktore nie ukonczyly 14 lat nie moga korzysta¢ z Urzadzenia, chyba ze jeden z ich
rodzicéw lub prawnych opiekunéw przejmie odpowiedzialnos¢ z tytutu niniejszych Warunkéw uzytkowania.
Korzystanie z Urzadzenia stanowi Panstwa oswiadczenie, ze albo ukonczyli Panstwo 14 lat albo, jezeli nie
ukonczyli Panstwo 14 lat, ze Panstwa rodzic lub opiekun prawny podjeli zobowiazania wynikajace z niniejszych
Warunkéw uzytkowania.

Ograniczenia modyfikacji Panstwa Urzadzenia

Panstwa Urzadzenie umozliwia dostep do okreslonych strumieni tresci.Warunkiem uzyskania dostepu do tych
strumieni tresci poprzez Urzadzenie jest Panstwa zobowiazanie do nie ingerowania ani nie dokonywania zadnych
modyfikacji i nie podejmowania staran w celu modyfikacji Urzadzenia w jakikolwiek sposéb (a w szczegolnosci
poprzez uzycie oprogramowania lub dokonania fizycznych zmian Urzadzenia). Zobowiazuja sie Panstwo, ze nie
dokonaja obejscia ani nie beda podejmowali staran w celu obejscia srodkéw technicznych zastosowanych dla
kontroli dostepu albo praw do jakichkolwiek tresci. Zobowiazuja si¢ Panstwo, ze nie dokonaja obejscia ani nie
beda podejmowali staran w celu obejscia jakiegokolwiek systemu zarzadzania kopiami przy wykorzystaniu
jakichkolwiek srodkéw. Zobowiazuja sie Panstwo, ze nie beda rozszyfrowywac ani podejmowac staran w celu
rozszyfrowania jakiegokolwiek klucza szyfrowego ani w inny sposob pokonywac lub podejmowac starania w celu
pokonania jakichkolwiek zabezpieczen zawartych w Urzadzeniu lub w strumieniach tresci. Zobowiazuja sie
Panstwo, ze nie beda korzysta¢ z Urzadzenia w zadnym nieuprawnionym celu ani w sposéb sprzeczny z
przepisami prawa lub innymi regulacjami.

Zastrzezenia dotyczace tresci

Strumienie tresci dostepne poprzez Panstwa Urzadzenie nie sa kontrolowane ani programowane przez Philipsa.
Sa one przewaznie dostarczane przez osoby trzecie, Prosze postrzega¢ swoje Urzadzenie (w uzupetnieniu do
jego innych funkcji) jako swojego rodzaju "tuner” umozliwiajacy Panstwu otrzymywanie tresci nadawanych przez
wiele innych podmiotéw spoza Panstwa lokalnego obszaru. Poniewaz tresci dostarczane sa przez osoby trzecie,
PHILIPS NIE POSIADA KONTROLI REDAKCYJNEJ W STOSUNKU DO ZADNYCH Z TRESCI
OTRZYMYWANYCH POPRZEZ PANSTWA URZADZENIE ATYM SAMYM NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA TRESCI ANI ZA ICH CHARAKTER, ANI ZA SPOSOB ICH DOSTARCZENIA.
PHILIPS NIE POPIERA ANI NIE ZATWIERDZA ZADNYCH OPINIIWYRAZONYCH W JAKICHKOLWIEK
TRESCIACH POZYSKANYCH PRZEZ PANSTWA URZADZENIE. PHILIPS NIE GWARANTUJE, ZE TRESCI SA
ZGODNE Z PRAWDA, RZETELNE, WIARYGODNE, KOMPLETNE | AKTUALNE. PANISTWO OSWIADCZAJA,
ZE BEDA POLEGAC NA TRESCIACH NA SWOJE WYLACZNE RYZYKO.

Ograniczenia dostepu do strumieni

Philips nie gwarantuje dostepu do zadnego konkretnego strumienia ani tresci zawartych w jakichkolwiek
strumieniach informacji. Philips, wedle swojego uznania, moze dodawac¢ lub usuwac¢ dostep do konkretnych
strumieni informacji lub tresci w dowolnym czasie. Niektore ze strumieni sa dostgpne na mocy ustalen z
podmiotami swiadczacymi ustugi online, ktorzy ustalaja jakie strumienie s3 wymienione w ich katalogach. Chociaz
Philips dotozy wszelkich staran aby zapewni¢ jak najlepszy wybdr zrodet ustug online, Philips nie gwarantuje
ciagtego dostepu do zadnego konkretnego zrédta ustug online. Philips, wedle swojego uznania, moze dodawac lub
usuwac dostep do kazdego konkretnego zroédta ustug online.

Prawa do tresci

Tres¢ moze by¢ chroniona prawem autorskimi lub innymi prawami wiasnosci intelektualnej lub praw
zastrzezonych.W pewnych sytuacjach, takich jak korzystanie z Urzadzenia w srodowisku komercyjnym, moga by¢
Panstwo zobowiazani do uzyskania, na Panstwa ryzyko, licencji lub innej autoryzacji do korzystania z takich tresci.
Zgadzacie sig Panstwo, ze jezeli taka licencja lub autoryzacja beda konieczne, to zobowiazani Panstwo bedziecie



do ich uzyskania. Zobowiazuja sig¢ Panstwo, ze ponosza wytaczna odpowiedzialnos¢ za wszelkie poniesione przez
Panstwa szkody w wyniku nie uzyskania odpowiednich licencji lub autoryzacji do korzystania z tresci dostgpnych
przez Urzadzenie. Zobowiazuja si¢ Panstwo, ze Philips nie odpowiada wobec Panstwa z tytutu korzystania przez
Panstwa z takich tresci.

Zmiany funkcjonalnosci

Philips moze, wedtug swojego uznania, zmieni¢ funkcje Urzadzenia, poprzez dodanie lub usuniecie funkcji dostepnych
dzieki Urzadzeniu. Niektore nowe funkcje moga wymaga¢ zmiany niniejszych Warunkow uzytkowania. Korzystanie
przez Panstwa z takich nowych funkgji stanowito bedzie Panstwa zgode na zmienione Warunki uzytkowania.

Prawa do oprogramowania i wlasnosci intelektualnej

Moga by¢ Panstwo zobowiazani do korzystania z okreslonego oprogramowania lub do uzywania albo posiadania
petnego dostepu do konkretnych funkcji Urzadzenia. Otrzymali Panstwo okreslone oprogramowanie przy
zakupie Urzadzenia i moga otrzymywac inne oprogramowania od czasu do czasu w przysztosci. Wiekszos¢ z
tego oprogramowania jest zawarta w Urzadzeniu i nie jest dla Panstwa dostgpna. Niektore oprogramowania sa
wiasnoscia Philipsa a pozostate innych podmiotow. Korzystanie przez Panstwa z oprogramowania bedacego
wiasnoscia Philipsa podlega niniejszym Warunkom uzytkowania i wszelkimi obowiazujacym umowom licencyjnym.
Korzystanie przez Panstwa z oprogramowania bedacego wtasnoscia innych podmiotéw rzadzone jest przez ich
odpowiednie umowy licencyjne. Korzystanie przez Panstwa z oprogramowania nie stanowi zbycia tytutu ani praw
wiasnosci do oprogramowania na Panstwa rzecz. Philips zachowuje wszelkie swoje prawa do oprogramowania
oraz innych praw wiasnosci intelektualnej, a w szczegdlnosci praw autorskich, praw patentowych oraz praw do
swoich znakow towarowych i nazw handlowych. Panstwo zobowiazuija sie, ze nie beda demontowac,
dekompilowac, tworzy¢ opracowan ani rozkfadaé, zmieniaé, udziela¢ sublicencji, prowadzi¢ dystrybucji
jakiegokolwiek oprogramowania lub korzysta¢ z oprogramowania w jakimkolwiek nieuprawnionym celu lub z
naruszeniem jakichkolwiek przepiséw prawa lub innych regulacji.

Zastrzezenie dotyczace gwarancji

PHILIPS NIE SKLADA OSWIADCZENIA ANI GWARANC]I, WYRAZONE] LUB DOROZUMIANEJ, ZE
URZADZENIE SPELNI PANSTWA WYMAGANIA ANI ZE KORZYSTANIE Z URZADZENIA BEDZIE
NIEPRZERWANE, TERMINOWE, BEZPIECZNE | WOLNE OD WAD. PHILIPS NIE UDZIELA GWARANC]I CO
DO TRESCI PRZEKAZYWANYCH W JAKICHKOLWIEK STRUMIENIACH. PHILIPS NIE SKEADA
OSWIADCZENIA ANI GWARANC]JI, WYRAZONE| LUB DOROZUMIANEJ, DOTYCZACYCH INFORMAC]!
LUB TRESCI, DO KTORYCH DOSTEP UZYSKUJA PANSTWO PRZEZ URZADZENIE LUBW ZAKRESIE
POLEGANIA PRZEZ PANSTWA NA INFORMACJACH LUB TRESCIACH, DO KTORYCH DOSTEP UZYSKALI
PANSTWO PRZEZ URZADZENIE ALBO ICH WYKORZYSTYWANIA. SZCZEGOLOWE GWARANCJE
ZOSTALY DOSTARCZONE PRZY ZAKUPIE PANSTWA URZADZENIA | GWARANCJE TE,WLACZNIE Z
WSZELKIMI ZASTRZEZENIAMI DOTYCZACYMI TYCH GWARANC]I, NADAL OBOWIAZUJA, Poniewaz w
niektorych jurysdykcjach niemozliwe jest zniesienie dorozumianych gwarancji, takie zniesienie moze Panstwa nie
obowiazywac.

Ograniczenia odpowiedzialnosci

PHILIPS NIE ODPOWIADA WOBEC PANSTWA ANI ZADNE] INNE OSOBY Z TYTULU ZADNYCH SZKOD
POSREDNICH, UBOCZNYCH, Z NAWIAZKA, SPECJALNYCH LUB WTORNYCH (WLACZNIE Z
UTRACONYMI KORZYSCIAMI, ZYSKIEM LUB UTRATA OSZCZEDNOSCI) ANI Z TYTULU UTRATY
DANYCH LUB ZAKtOCENIA DZIALALNOSCI WYNIKAJACYCH LUB ZWIAZANYCH Z KORZYSTANIEM
PRZEZ PANSTWA Z URZADZENIA BEZ WZGLEDU NATO CZY DANA SZKODA WYNIKA Z DELIKTU,
GWARANC]JI, UMOWY LUB INNEJ INSTYTUC]JI PRAWNEJ — NAWET JEZELI PHILIPS ZOSTAL.
POINFORMOWANY LUB BYt SWIADOMY MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKIE| SZKODY.W ZADNYM
PRZYPADKU tACZNA ODPOWIEDZIALNOSC PHILIPSA ZTYTULU SZKODY (ZEWZGLEDU NA
JAKAKOLWIEK PRZYCZYNE) NIE PRZEKROCZY KWOTY JAKA PANSTWO ZAPLACILI ZA URZADZENIE.

POSTANOWIENIA ROZNE

“Prawem obowiazujacym w stosunku do niniejszej Umowy jest prawo obowiazujace w jurysdykcji, w ktore
Urzadzenie zostato sprzedane, a Panstwo niniejszym wyrazaja zgode na niewytaczna whasciwos¢ sadow w danym
kraju. Jezeli ktorekolwiek z postanowien niniejszej umowy bedzie niewazne lub nieskuteczne na mocy
odpowiednich przepisow prawa, postanowienia takie uznaje sie za zmodyfikowane w zakresie niezbgdnym, aby
postanowienie to stato si¢ wazne i skuteczne, a wszelkie inne postanowienia niniejszej umowy pozostang w mocy
i beda w petni skuteczne. Niniejsze Warunki uzytkowania nie beda rzadzone Konwencja Narodéw Zjednoczonych
o umowach miedzynarodowej sprzedazy towarow, ktorej zastosowanie zostaje niniejszym wytaczone.”

KORZYSTAJAC Z URZADZENIA OSWIADCZAJA PANSTWO, ZE PRZECZYTALI | ZROZUMIELI NINIEJSZE
WARUNKI UZYTKOWANIA ORAZ ZE |E AKCEPTUJA,



UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO NA
OPROGRAMOWANIE

NINIEJSZA UMOWA LICENCY)NA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO NA OPROGRAMOWANIE
(»NINIEJSZA UMOWA”) TO PRAWNE | WIAZACE POROZUMIENIE POMIEDZY UZYTKOWNIKIEM
(OSOBA FIZYCZNA LUB PRAWNA) A PHILIPS CONSUMER ELECTRONICS B.V. HOLENDERSKA SPOLKA
Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA Z SIEDZIBAW EINDHOVEN 5616 LW, GLASLAAN 2,W
HOLANDII ORAZ JE] SPOLKAMI ZALEZNYMI (KTORE LACZNIE | KAZDY Z OSOBNA OKRESLA SIE
MIANEM ,,PHILIPS”). NINIEJSZA UMOWA DAJE UZYTKOWNIKOWI PRAWO KORZYSTANIA Z
OKRESLONEGO OPROGRAMOWANIA (- OPROGRAMOWANIA”) WRAZ Z DOKUMENTACJA
UZYTKOWNIKA W FORMIE ELEKTRONICZNEJ, KTORA MOZE BYC DOSTARCZONA ODREBNIE LUB
WRAZ Z PRODUKTEM PHILIPS (,,URZADZENIEM”) LUB KOMPUTEREM OSOBISTYM. POBRANIE
OPROGRAMOWANIA Z SIECI INTERNET, INSTALACJA, LUB INNE JEGO WYKORZYSTANIE OZNACZA
PRZYJECIE | ZOBOWIAZANIE SIE DO PRZESTRZEGANIA WSZYSTKICH WARUNKOW NINIEJSZE]
UMOWY.W RAZIE ODRZUCENIA NINIEJSZYCH WARUNKOW, NIE NALEZY POBIERAC, INSTALOWAC,
LUBW INNY SPOSOB KORZYSTAC Z OPROGRAMOWANIA. JEZELI UZYTKOWNIK WSZEDL W
POSIADANIE OPROGRAMOWANIA NA NOSNIKU FIZYCZNYM, NP. PLYCIE CD — BEZ MOZLIWOSCI
ZAPOZNANIA SIE Z NINIEJSZA UMOWA — | NIE AKCEPTUJE NINIEJSZYCH WARUNKOW, MOZE ON
ZWROCIC NIEUZYWANE OPROGRAMOWANIE WRAZ Z DOWODEM ZAKUPU | OTRZYMAC ZWROT
KOSZTOW,W PRZYPADKU ICH PONIESIENIA, W TERMINIE 30 DNI OD DNIA ZAKUPU.

1. Przyznanie licencji. Niniejsza Umowa oznacza przyznanie uzytkownikowi niewytacznej i niezbywalnej
licencji — bez prawa sublicencjonowania — na instalacj¢ w Urzadzeniu lub komputerze osobistym i uzytkowanie
jednego (1) egzemplarza odpowiedniej wersji Oprogramowania w formacie kodu obiektowego, zgodnie z
dokumentacja i wytacznie do uzytku osobistego. Oprogramowanie jest ,,uzywane” z chwila zatadowania do
pamieci tymczasowej lub statej (np. RAM, na dysk twardy, itd.) komputera osobistego lub Urzadzenia.

2.Witasnosé. Oprogramowanie jest przedmiotem licencji, nie zas sprzedazy. Niniejsza Umowa daje tylko prawo
uzywania Oprogramowania, nie zas inne prawa do Oprogramowania, wyrazne lub dorozumiane, o ile Umowa nie
wymienia ich wyraznie. Philips i jej licencjodawcy zachowuja wszelkie udziaty, prawa i tytuty do Oprogramowania, w
tym wszelkie patenty, prawa autorskie, tajemnice handlowe i inne prawa wiasnosci intelektualnej z nim zwiazane.
Niniejsze Oprogramowanie podlega ochronie na mocy praw autorskich, traktatéw migdzynarodowych i innych praw
ochrony wiasnosci intelektualnej. Dlatego — o ile Umowa wyraznie nie stanowi inaczej — zabrania sie kopiowania
Oprogramowania bez uprzedniej pisemnej zgody Philips; mozna jedynie sporzadzi¢ jedna (1) kopie zapasowa
Oprogramowania. Zakazuje si¢ kopiowania materiatéw drukowanych, dostarczonych wraz z Oprogramowaniem, a
takze drukowania wiecej niz jednego (1) egzemplarza wszelkiej dokumentacji uzytkownika przekazanej w formie
elektronicznej; mozna jedynie sporzadzi¢ jedna kopig zapasowsa takich materiatow drukowanych.

3. Ograniczenia licencji. Uzytkownik nie moze podnajmowac, wydzierzawia¢, sublicencjonowac, sprzedawac,
przydziela¢, pozyczad, lub w inny sposob przekazywaé Oprogramowanie, chyba, ze niniejsza Umowa wyraznie
stanowi inaczej. Uzytkownik nie moze ani poddawac inzynierii wstecznej, dekompilowa¢, dezasemblowac
Oprogramowanie, ani pozwala¢, by czynity to osoby trzecie, z wyjatkiem tego zakresu, w ktorym prawo wiasciwe
wyraznie zakazuje tego ograniczenia. Uzytkownik nie moze usuwac z Oprogramowania lub niszczy¢ jakiejkolwiek
identyfikacji produktu, oznaczen praw autorskich lub innych oznaczen wtasnosci badz ograniczen. Wszelkie tytuty,
znaki towarowe, oznaczenia praw autorskich i zastrzezonych nalezy uwieczni¢ na kopii zapasowej
Oprogramowania. Zabrania si¢ modyfikacji lub adaptacji Oprogramowania, witaczania go do innego programu lub
tworzenia opartych na nim produktéw pochodnych.

4. Koniec pewnych funkcji. Oprogramowanie moze zawiera¢ komponenty pewnych licencjonowanych
programéw, w tym oprogramowania Microsoft (,,Microsoft”), ktore zawieraja cyfrowa technologie zarzadzania
licencjami dla Windows Media. Producenci tych komponentéw stosuja cyfrowa technologie zarzadzania licencjami dla
Windows Media (,,WWM-DRM”) by chronic¢ tresci (,,Bezpieczna Zawartos¢”) i przynalezng im wiasnos¢ intelektualna,
w tym prawa autorskie. Urzadzenie uzytkownika rowniez moze zawiera¢ oprogramowanie WM-DRM, ktore stuzy
do transferu i odtwarzania Bezpiecznej Zawartosci (,,Oprogramowanie WM-DRM”).W razie narazenia
bezpieczenstwa tego Oprogramowania WM-DRM, Microsoft moze uchyli¢ — tak z wiasnej inicjatywy, jak i na
zadanie whascicieli Bezpiecznej Zawartosci (,,VWhasciciele Bezpiecznej Zawartosci”) — zwiazane z danym
Oprogramowaniem WM-DRM prawo udzielania nowych licencji na kopiowanie, przechowywanie, transfer,
wyswietlanie i/lub odtwarzanie Bezpiecznej zawartosci. Dziatanie to nie wplywa na mozliwos¢ odtwarzania przez



Oprogramowanie WM-DRM zawartosci nieobjetej ochrona. Wykaz Oprogramowania WM-DRM, ktérego dotyczy
uchylenie praw, przesyfany jest do komputera osobistego i/lub Urzadzenia uzytkownika przy kazdym pobraniu licencji
na Bezpieczna Zawartos¢. Microsoft moze — wraz z taka licencja — zapisa¢ ten wykaz w Urzadzeniu uzytkownika
w imieniu Wiascicieli Bezpiecznej Zawartosci, co moze uniemozliwi¢ kopiowanie, przechowywanie, wyswietlanie,
transfer i/lub odtwarzanie Bezpiecznej Zawartosci przez to Urzadzenie.Whasciciele Bezpiecznej Zawartosci moga
réwniez wymagac, by przed uruchomieniem Zawartosci uzytkownik zaktualizowat pewne komponenty WM-DRM
dostarczane wraz z niniejszym Oprogramowaniem (,,Aktualizacje WM-DRM?”). Podczas préby odtworzenia
Bezpiecznej Zawartosci, Oprogramowanie WM-DRM Microsoft powiadamia uzytkownika o potrzebie aktualizacji
WM-DRM, a nastepnie zwraca sig o jego zgode na aktualizacje. Oprogramowanie WM-DRM Philips moze dziata¢
tak samo.WV razie braku zgody na aktualizacje, uzytkownik nie moze korzysta¢ z Bezpiecznej Zawartosci, ktora tej
aktualizacji wymaga; nadal jednak moze korzysta¢ zaréwno z zawartosci niechronionej, jak i Zawartosci Bezpiecznej,
ktora nie wymaga aktualizacji. Uzytkownik moze wytaczy¢ funkcje WM-DRM, ktére zaktadaja dostep do sieci
Internet, np. zapis nowych licencji i/lub konieczne aktualizacje WM-DRM. Uzytkownik moze wéwczas nadal korzystac
z Bezpiecznej Zawartosci, o ile jego Urzadzenie zawiera juz wazna licencje dla takiej zawartosci. Jednak nie bedzie
mogt wowczas korzystac z pewnych funkeji Oprogramowania WM-DRM wymagajacych dostepu do sieci Internet, np.
funkcji zapisu tresci, ktore wymagaja Aktualizacji WM-DRM.Wszelkie tytuty i prawa wiasnosci intelektualnej do
Bezpiecznej Zawartosci przystuguja wytacznie jej whascicielom i moga podlega¢ ochronie na mocy odpowiednich
praw autorskich oraz innych praw ochrony wiasnosci intelektualnej i traktatow. Niniejsza Umowa nie daje
uzytkownikowi prawa korzystania z takiej Bezpiecznej Zawartosci. Podsumowujac, jezeli Oprogramowanie
zawiera komponenty Microsoft WM-DRM — Bezpieczna Zawartos¢, jaka uzytkownik pragnie
zapisywac¢, kopiowa¢, przechowywacé, wyswietlaé, dokonywac transferu i/lub odtwarzaé — chroniona
jest przez komponenty Microsoft WM-DRM Oprogramowania. Microsoft, Wiasciciele lub
Dystrybutorzy Bezpiecznej Zawartosci moga odmowi¢ uzytkownikowi dostepu do Bezpiecznej
Zawartosci lub poddac¢ ten dostep ograniczeniom nawet wowczas, gdy zaptacit on za Bezpieczna
Zawartosc¢ i/lub uzyskat ja. Zgoda uzytkownika lub akceptacja Philips nie sa konieczne, by strony te
odmowity, wstrzymaty, lub w inny spos6b ograniczyly dostep uzytkownika do Bezpiecznej Zawartosci.
Philips nie gwarantuje, ze uzytkownik bedzie mégt pobierac z sieci Internet, kopiowac, przechowywac,
wyswietla¢, przekazywac i/lub odtwarza¢ Bezpieczna Zawartos¢.

5. Oprogramowanie z otwartym dostepem do kodu zrédtowego. (a) Oprogramowanie moze zawierac
komponenty, ktore podlegaja warunkom Otwartego Dostepu do Kodu Zrédtowego, zgodnie z informacja
zawarta w dokumentacji dotaczonej do Urzadzenia. Niniejsza Umowa nie dotyczy oprogramowania jako takiego.
(b) Prawa licencyjne uzytkownika, w mysl niniejszej Umowy, nie obejmuja praw lub licencji na uzywanie,
dystrybucje lub tworzenie opartych o Oprogramowanie produktow pochodnych, ktére w jakikolwiek sposob
poddatyby Oprogramowanie warunkom Otwartego Dostepu do Kodu Zrédtowego. ,,Warunki Otwartego
Dostepu do Kodu Zrédtowego” oznaczaja warunki wszelkich licencji, ktore posrednio lub bezposrednio (1)
powoduja lub usituja powodowac powstanie zobowiazan spétki Philips w odniesieniu do Oprogramowania i/lub
opartych o nie produktéw pochodnych; lub (2) przyznaja lub usituja przyzna¢ stronom trzecim jakiekolwiek
prawa lub zwolnienia z obowiazku w zwiazku z prawami ochrony wiasnosci lub witasnosci intelektualnej do
Oprogramowania lub jego produktéw pochodnych.

6. Rozwiazanie Umowy. Niniejsza Umowa nabiera mocy po zainstalowaniu lub pierwszym uzyciu
Oprogramowania i ulega rozwiazaniu (i) wedtug uznania Philips, w zwiazku z naruszeniem przez uzytkownika
jakichkolwiek warunkéw niniejszej Umowy; lub (i) po zniszczeniu wszelkich kopii Oprogramowania i zwiazanych
z nim materiatow, przekazanych uzytkownikowi przez Philips zgodnie z Umowa. Prawa Philips i zobowiazania
uzytkownika zachowuja waznos¢ po okresie obowiazywania niniejszej Umowy.

7. Aktualizacje. Philips moze wylacznie wedtug wtasnego uznania aktualizowaé¢ Oprogramowanie poprzez
ogdlnodostepne pliki na stronie internetowej lub dowolnymi innymi srodkami lub metodami. Aktualizacje te
moga by¢ przekazane zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy lub uzaleznione od przyjecia przez
uzytkownika postanowien odrebnej umowy.

8. Ustugi pomocy technicznej. Philips nie jest zobowiazana do $wiadczenia ustug pomocy technicznej lub
innych ustug pomocy (“Ustugi Pomocy Technicznej”) dla Oprogramowania. Jezeli jednak Philips $wiadczy
uzytkownikowi takie Ustugi, podlegaja one postanowieniom odrebnej umowy, jaka Philips zawiera z uzytkownikiem.

9. Ograniczona gwarancja na Oprogramowanie. Philips dostarcza Oprogramowanie w obecnie istniejacej
formie i bez zadnej gwaranciji, poza tym, ze Oprogramowanie zasadniczo dziata¢ bedzie zgodnie z towarzyszaca
mu dokumentacja przez okres jednego roku po pierwszym pobraniu z sieci Internet, instalacji lub uruchomieniu



Oprogramowania, ktérekolwiek z tych wydarzen nastapi pierwsze. Catkowita odpowiedzialnos¢ Philips i jedyny
przystugujacy uzytkownikowi srodek zaradczy w zwiazku z naruszeniem niniejszej gwarancji sprowadza sie,
wedtug uznania spotki Philips, albo do (i) zwrotu ceny, jaka uzytkownik mégt byt uisci¢ za prawo korzystania z
Oprogramowania; lub (b) naprawy lub wymiany Oprogramowania, ktére nie spetnia wymogéw niniejszej
gwarancji i ktore nalezy zwroci¢ spotce Philips wraz z dowodem zakupu. Niniejsza ograniczona gwarancja traci
moc, jezeli btad Oprogramowania wynika z wypadku, naduzycia, nieprawidtowego obchodzenia sie lub btednego
uzycia. Zastepcze Oprogramowanie objgte jest gwarancja przez pozostaty okres gwarancji lub okres trzydziestu
(30) dni, ktorykolwiek z nich jest dtuzszy. Niniejsza ograniczona gwarancja nie przystuguje wéwczas, gdy
Oprogramowanie dostarcza sie bezptatnie wytacznie w celu wyprobowania.

10. BRAK INNYCH GWARANC]I. OPROCZ NINIEJSZYCH POSTANOWIEN, PHILIPS | JEJ
LICENCJODAWCY NIE GWARANTUJA, ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE WOLNE OD BLEDOW |
DZIALAC BEDZIE NIEPRZERWANIE LUB, ZE SPELNI OCZEKIWANIA UZYTKOWNIKA. NA
UZYTKOWNIKU SPOCZYWA CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC ZA WYBOR OPROGRAMOWANIA
DLA JEGO CELOW,A TAKZE ZA INSTALACJE, UZYTKOWANIE | REZULTATY DZIALANIA
OPROGRAMOWANIA. W NAJSZERSZYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO WLASCIWE,
PHILIPS I JE] LICENCJODAWCY WYKLUCZA|A WSZELKIE GWARANCJE LUB POSTANOWIENIA,
WYRAZNE LUB DOROZUMIANE,W TYM ROWNIEZ — CHOC BEZ OGRANICZEN — DOROZUMIANE
GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, DOKLADNOSCI
LUB KOMPLETNOSCI WYNIKOW W ODNIESIENIU DO OPROGRAMOWANIA | TOWARZYSZACYCH MU
MATERIALOW. BRAK GWARANC]JI W PRZYPADKU NARUSZENIA. PHILIPS NIE GWARANTUJE, ZE
UZYTKOWNIK BEDZIE MOGL POBRAC Z SIECI INTERNET, KOPIOWAC, PRZECHOWYWAC,
PRZEKAZYWAC I/LUB ODTWARZAC BEZPIECZNA ZAWARTOSC.

11. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. PHILIPS | JEJ LICENCJODAWCY W ZADNYM
WYPADKU NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE SZKODY NASTEPCZE, SPECJALNE,
POSREDNIE, EDNORAZOWE LUB MORALNE,W TYM ROWNIEZ — BEZ OGRANICZEN — SZKODY
ZWIAZANE Z UTRATA ZYSKOW LUB DOCHODOW, PRZERWAMI W DZIALALNOSCI GOSPODARCZE],
UTRATE INFORMAC]I GOSPODARCZYCH LUB DANYCH, NIEMOZNOSC UZYTKOWANIA LUB INNA
STRATE PIENIEZNA, NAWET WOWCZAS, GDY PHILIPS LUB JEJ LICENCJODAWCOW
POINFORMOWANO O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKIEGO ROSZCZENIA. tACZNA KWOTA
ODSZKODOWAN ZE STRONY PHILIPS | JE] LICENCJODAWCOW Z TYTULU NINIEJSZE] UMOWY W
ZADNYM WYPADKU NIE PRZEKROCZY CENY, JAKA UZYTKOWNIK ZAPLACIE ZA
OPROGRAMOWANIE, LUB PIECIU (5,00) EUR/USD.

12. Znaki handlowe. Pewne produkty i nazwy Philips stosowane w niniejszej Umowie, Oprogramowaniu oraz
drukowanej dokumentacji moga stanowi¢ znak handlowy Philips, jej licencjodawcow, lub innych stron trzecich.
Zabrania sig korzystania z tych znakéw handlowych.

13. Ograniczenia eksportowe. Uzytkownik zobowiazuje sie nie eksportowac lub reeksportowa¢ —
bezposrednio lub posrednio — Oprogramowania do wszelkich panstw, w odniesieniu do ktérych Ustawa o
Ograniczeniach Eksportu (the United States Export Administration Act) lub inne prawo lub przepisy USA
wprowadza wymog licencji na eksport lub inng forme akceptacji ze strony rzadu Stanéw Zjednoczonych, chyba
ze uzytkownik uzyskat byt juz odpowiednia licencje na eksport lub akceptacje. Pobierajac za posrednictwem sieci
Internet lub instalujac Oprogramowanie, uzytkownik zobowiazuje si¢ przestrzega¢ ograniczen eksportowych o
ktérych mowa.

14. Prawo Umowy. Niniejsza Umowa jest rzadzona prawem kraju, w ktéorym ma miejsce zamieszkania
uzytkownik, z pominigciem zawartych w tym prawie przepisow dotyczacych konfliktu praw. Wszelkie spory
pomiedzy spotka Philips i uzytkownikiem, dotyczace niniejszej Umowy, podlegaja niewylacznej jurysdykcji sadow
w kraju, w ktorym ma miejsce zamieszkania uzytkownik.

15. Postanowienia ogolne. Niniejsza Umowa zawiera cato$¢ porozumienia pomigdzy uzytkownikiem a Philips
i zastepuje wszelkie uprzednie o$wiadczenia, zobowiazania, lub inne formy komunikacji lub reklamy dotyczace
Oprogramowania i dokumentacji uzytkownika. Jezeli dowolna czes$¢ niniejszej Umowy uznana bedzie za niewazna,
pozostata jej cze$¢ w petni zachowuje moc i waznos¢. Niniejsza Umowa nie narusza ustawowych praw dowolnej
ze stron wystepujacej w charakterze konsumenta.



Written Offer

This product contains the following open source software packages, which are subject to their respective
licenses. Philips hereby offers to deliver, upon request, a copy of the corresponding source code for the
packages for which such offer is requested. This offer is valid up to three years after the product is
purchased or firmware is downloaded. Please contact open.source@philips.com. If you don't have access
to email or if you don't receive confirmation receipt within a week after mailing to this address, please
write to

Open Source Team,

Philips Electronics,

High Tech Campus Bld HTC-44, 5600 AE Eindhoven,

The Netherlands.

Linux kernel 2.6.10 <http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/>, licensed under GPLV2,
BusyBox R1.9.2 <http://www.busybox.net/>, licensed under GPL V2,
WPA Supplicant R0.58 <http://hostap.epitest.fi/wpa_supplicant/>, licensed under GPL V2,

NTFS-3G driver r2009.11.14 <http://www.tuxera.com/community/>, licensed under GPL V2,

Das U-Boot r1.1.5 <http://www.denx.de/wiki/U-Boot>, with exclusions for user programs.

NOTE! This copyright does *not* cover the so-called "standalone" applications that use U-Boot services
by means of the jump table provided by U-Boot exactly for this purpose - this is merely considered
normal use of U-Boot, and does *not* fall under the heading of "derived work".

The header files "include/image.h" and "include/asm-*/u-booth" define interfaces to U-Boot. Including
these (unmodified) header files in another file is considered normal use of U-Boot, and does *not* fall
under the heading of "derived work".

Also note that the GPL below is copyrighted by the Free Software Foundation, but the instance of code
that it refers to (the U-Boot source code) is copyrighted by me and others who actually wrote it.
-- Wolfgang Denk

Linux kernel release 2.6.xx <http://kernel.org/>, licensed under GPL V2 with exclusions for user programs.

NOTE! This copyright does *not* cover user programs that use kernel services by normal system calls
- this is merely considered normal use of the kernel, and does *not* fall under the heading of "derived
work". Also note that the GPL below is copyrighted by the Free Software Foundation, but the instance of
code that it refers to (the Linux kernel) is copyrighted by me and others who actually wrote it.

Also note that the only valid version of the GPL as far as the kernel is concerned is _this_ particular
version of the license (ie v2, not v2.2 or v3.x or whatever), unless explicitly otherwise stated.



Linus Torvalds

GPLV2
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989,1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin St, Fifth Floor; Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is
not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change
free software--to make sure the software is free for all its users. This General Public License applies to
most of the Free Software Foundation's software and to any other program whose authors commit to
using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Library General Public
License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge
for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change
the software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to
ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the
source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which
gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that
there is no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on,
we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that
redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for
everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION



0.This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright
holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The "Program”, below,
refers to any such program or work, and a "work based on the Program" means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it,
either verbatim or with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is
included without limitation in the term "modification”.) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are
outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program

is covered only if its contents constitute a work based on the Program (independent of having been made
by running the Program).Whether that is true depends on what the Program does.

1.You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License
along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

2.You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based
on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1
above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and
the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is
derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third
parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when
started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement
including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and
telling the user how to view a copy of this License. (Exception:if the Program itself is interactive but
does not normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to
print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Program, and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on
the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for
other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by
you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.



In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a
work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other
work under the scope of this License.

3.You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the
following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

b) Accompany it with a written offer; valid for at least three years, to give any third party, for a charge
no more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy
of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source
code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the
program in object code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an
executable work, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler; kernel, and
so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place,
then offering equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the
source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4.You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under
this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in
full compliance.

5.You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants
you permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited
by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work
based on the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and
conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject
to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of
the rights granted herein.You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.



7.1f as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason
(not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of
this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and
any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For
example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this
License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the
balance of the section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

[t is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the

integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that system
in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is
willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this
License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add
an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted
only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates
the limitation as if written in the body of this License.

9.The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License
from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in
detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this
License which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the
Program does not specify a version number of this License, you may choose any version ever published
by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution
conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by
the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions
for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our
free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR
THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED INWRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM "AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,



INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK ASTO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM ISWITHYOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,

REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN'WRITING WILL
ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR
DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU ORTHIRD PARTIES OR A
FAILURE OF THE PROGRAMTO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best
way to achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these
terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each
source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the
"copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU
General Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License,
or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY;
without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not,
write to the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin St, Fifth Floor; Boston, MA 02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program s interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:
Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type “show w'.

This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show c' for
details.

The hypothetical commands ‘show w' and “show c' should show the appropriate parts of the General



Public License. Of course, the commands you use may be called something other than “show w' and
“show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a
"copyright disclaimer" for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program *Gnomovision' (which makes passes
at compilers) written by James Hacker:

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If
your program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary
applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Library General Public License
instead of this License.

uClibc r0.9 <http://www.uclibc.org/>,, licensed under LGPL V2,

LGPLV2
GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1991 Free Software Foundation, Inc.

675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is
not allowed.

[This is the first released version of the library GPL. It is numbered 2 because it goes with version 2 of
the ordinary GPL.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change
free software--to make sure the software is free for all its users.

This license, the Library General Public License, applies to some specially designated Free Software
Foundation software, and to any other libraries whose authors decide to use it. You can use it for your
libraries, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge
for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change
the software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to
ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if



you distribute copies of the library, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source
code. If you link a program with the library, you must provide complete object files to the recipients so
that they can relink them with the library, after making changes to the library and recompiling
it. And you must show them these terms so they know their rights.

Our method of protecting your rights has two steps: (1) copyright the library, and (2) offer you this
license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

Also, for each distributor's protection, we want to make certain that everyone understands that there is
no warranty for this free library. If the library is modified by someone else and passed on, we
want its recipients to know that what they have is not the original version, so that any problems
introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that
companies distributing free software will individually obtain patent licenses, thus in effect transforming the
program into proprietary software. To prevent this, we have made it clear that any patent must be
licensed for everyone's free use or not licensed at all.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License,
which was designed for utility programs. This license, the GNU Library General Public License, applies to
certain designated libraries. This license is quite different from the ordinary one; be sure to read it in full,
and don't assume that anything in it is the same as in the ordinary license.

The reason we have a separate public license for some libraries is that they blur the distinction we usually
make between modifying or adding to a program and simply using it. Linking a program with a library,
without changing the library, is in some sense simply using the library, and is analogous to running a utility
program or application program. However, in a textual and legal sense, the linked executable is a
combined work, a derivative of the original library, and the ordinary General Public License
treats it as such.

Because of this blurred distinction, using the ordinary General Public License for libraries did not
effectively promote software sharing, because most developers did not use the libraries. We
concluded that weaker conditions might promote sharing better.

However, unrestricted linking of non-free programs would deprive the users of those programs of all
benefit from the free status of the libraries themselves. This Library General Public License is intended to
permit developers of non-free programs to use free libraries, while preserving your freedom as a user of
such programs to change the free libraries that are incorporated in them. (We have not seen how to
achieve this as regards changes in header files, but we have achieved it as regards changes in the actual
functions of the Library.) The hope is that this will lead to faster development of free libraries.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to
the difference between a "work based on the library" and a "work that uses the library". The
former contains code derived from the library, while the latter only works together with the library.

Note that it is possible for a library to be covered by the ordinary
General Public License rather than by this special one.



GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0.This License Agreement applies to any software library which contains a notice placed by the copyright
holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Library General
Public License (also called "this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked
with application programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these
terms. A "work based on the Library" means either the Library or any derivative work under copyright
law: that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated straightforwardly into another language. (Hereinafter; translation is included without
limitation in the term "modification”.)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a
library, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated
interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are
outside its scope. The act of running a program using the Library is not restricted, and output from
such a program is covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the
use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true depends on what the Library does
and what the program that uses the Library does.

1.You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it,
in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

2.You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on
the Library, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above,
provided that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and
the date of any change.

) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the
terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an
application program that uses

the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good
faith effort to ensure that, in the event an application does not supply such function or table, the facility
still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.



(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied
function or table used by this function must be optional: if the application does not supply it, the square
root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on
the Library, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for
other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by
you; rather; the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works
based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

3.You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to
a given copy of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they
refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer
version than version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify
that version instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General
Public License applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a
library.

4.You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object
code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with
the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the
source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

5.A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the
Library by being compiled or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in
isolation, is not a derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library". The
executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the
object code for the work may be a derivative work of the Library even though the source code is not.



Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is
itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions
of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work
under the terms of Section 6. Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or
not they are linked directly with the Library itself.

6.As an exception to the Sections above, you may also compile or link a "work that uses the Library"
with the Library to produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under
terms of your choice, provided that the terms permit modification of the work for the customer's own
use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the
Library and its use are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during
execution displays copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as
well as a reference directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the
Library including whatever changes were used in the work (which must be distributed under Sections
1 and 2 above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete machine-
readable "work that uses the Library", as object code and/or source code, so that the user can modify
the Library and then relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It is
understood that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not
necessarily be able to recompile the application to use the modified definitions.)

b) Accompany the work with a written offer; valid for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this
distribution.

c) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer
equivalent access to copy the above specified materials from the same place.

d) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this
user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the source
code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form)
with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the
executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

[t may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that
do not normally accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them

and the Library together in an executable that you distribute.

7.You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library



together with other library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library,
provided that the separate distribution of the work based on the Library and of the other library facilities
is otherwise permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined
with any other library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the
Library, and explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8.You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is
void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties
remain in full compliance.

9.You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants
you permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by
law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work
based on the Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and
conditions for copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to
these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

11.1f as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason
(not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of
this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and
any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Library at all. For
example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Library by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this
License would be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the
balance of the section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

[t is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the
free software distribution system which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on
consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this
License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by



copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may add
an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted
only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if
written in the body of this License.

13.The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Library General Public
License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this
License which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the
Library does not specify a license version number, you may choose any version ever published by

the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution
conditions are incompatible with these, write to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes
make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status
of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15.BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FORTHE
LIBRARY TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED
INWRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS [S"
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK ASTO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY ISWITH
YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN'WRITING WILL
ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITYTO USETHE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA
BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU ORTHIRD PARTIES OR A
FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER
OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
Appendix: How to Apply These Terms to Your New Libraries
If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we
recommend making it free software that everyone can redistribute and change. You can do so by
permitting redistribution under these terms (or; alternatively, under the terms of the

ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of



each source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU
Library General Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the
License, or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without
even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See
the GNU Library General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Library General Public License along with this library; if
not, write to the Free Software Foundation, Inc., 675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a
"copyright disclaimer” for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library “Frob' (a library for tweaking knobs)
written by James Random Hacker:

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!

JPEG 6b <http//wwwi.ijg.org/>, licensed as below,

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this
software, its quality, accuracy, merchantability, or fitness for a particular purpose. This software is provided
"AS IS", and you, its user; assume the entire risk as to its quality and accuracy.

This software is copyright (C) 1991-2010, Thomas G. Lane, Guido Vollbeding.
All Rights Reserved except as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for
any purpose, without fee, subject to these conditions:

(1) If any part of the source code for this software is distributed, then this README file must be included,
with this copyright and no-warranty notice unaltered; and any additions, deletions, or changes to the
original files must be clearly indicated in accompanying documentation.

(2) If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that "this
software is based in part on the work of the Independent JPEG Group".

(3) Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any
undesirable consequences; the authors accept NO LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from or based on the ||G code, not just to the unmodified



library. If you use our work, you ought to acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any |JG author's name or company name in advertising or
publicity relating to this software or products derived from it. This software may be referred to only as
"the Independent JPEG Group's software".

We specifically permit and encourage the use of this software as the basis of commercial products,
provided that all warranty or liability claims are assumed by the product vendor.

libpng 1.2.8 <http://www.ijg.org/>, licensed as below,

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this
copy and the notices in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence.
This code is released under the libpng license.

libpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.4.0, January 3, 2010, are Copyright (c) 2004, 2006-2007
Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-1.2.5
with the following individual added to the list of Contributing Authors

Cosmin Truta

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 - October 3, 2002, are Copyright (c) 2000-2002 Glenn
Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the
following individuals added to the list of Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux
Eric S. Raymond
Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement.
There is no warranty that our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs.
This library is provided with all faults, and the entire risk of satisfactory quality, performance, accuracy,
and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn
Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the
following individuals added to the list of Contributing Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger



Distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals
added to the list of Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey

Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs
Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat,
Group 42, Inc.

For the purposes of this copyright and license, "Contributing Authors" is defined as the following set of
individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt
Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all
warranties, expressed or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of
fitness for any purpose. The Contributing Authors and Group 42, Inc. assume no liability for direct,
indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages, which may result from the use of the

PNG Reference Library, even if advised of the possibility of such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for
any purpose, without fee, subject to the following restrictions:

1.The origin of this source code must not be misrepresented.

2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original
source.

3.This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.
The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of
this source code as a component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use
this source code in a product, acknowledgment is not required but would be appreciated.
A "png_get_copyright" function is available, for convenient use in "about" boxes and the like:

printf("%s" png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files "pngbarpng" and "pngbarjpg (88x31)
and "pngnow.png" (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI Certified Open Source is a certification mark of the



Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson
glennrp at users.sourceforge.net
January 3,2010

OpenSSL 0.9.8b <http//www.openssl.org/>, licensed under both OpenSSL License and Original SSLeay
license,

OpenSSL License

* Copyright (c) 1998-2008 The OpenSSL Project. All rights reserved.
*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without * modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the

following disclaimer.
*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

*

* 3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment:

*  "This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.

(http://www.openssl.org/)"
*

* 4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote
products derived from this software without prior written permission. For written permission, please
contact openssl-core@openssl.org.

*

* 5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in
their names without prior written permission of the OpenSSL Project.

*

* 6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment:

*  "This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit

(http//www.openssl.org/)"
*

*THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT " AS IS AND ANY EXPRESSED OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR TS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED



OFTHE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

R R R R R O R R R o R e e R R R R R R R R R R R R R R R R R ——————————

*This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product
includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
*/

Original SSLeay License

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

* All rights reserved.

*

*This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

*The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

*

*This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are
aheared to. The following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is
covered by the same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.
If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of

the library used. This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation
(online or textual) provided with the package.

*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the

following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and

the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being used are not

cryptographic related :-).

* 4. 1f you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory

(application code) you must include an acknowledgement:

*  "This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

*

*THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERICYOUNG " AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

*
*



LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*

*The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot

be changed. i.e.this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including
the GNU Public Licence.]

*/

FreeType V2 <http:/freetype sourceforge.net/index2.html>, licensed as below,

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by
David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition

to the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType
Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit

license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which
all encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug
reports. (‘as is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program,

you must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType
code. (“credits’)

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in

commercial products. We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability
related to The FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance
with this license. We thus encourage you to use the following text:



Portions of this software are copyright ?<year>The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.

Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package’, ‘FreeType Project’, and “FreeType archive' refer to the
set of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg) as the “FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable'.
This program is referred to as ‘a program using the FreeType engine'.

This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive. If you are unsure whether or not a particular file is covered by this
license, you must contact us to verify this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg. All rights reserved except as specified below.

1.No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE ORTHE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use,
execute, perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the
FreeType Project (in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose;
and to authorize others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following
conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file("FTL.TXT") unaltered; any additions,
deletions or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation.
The copyright notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part
of the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. VWe also encourage you to put
an URL to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the



unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3.Advertising
Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for
commercial, advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this
software in your documentation or advertising materials: “FreeType Project’, “FreeType Engine’,
‘FreeType library', or “FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the
right to use, distribute, and modify it. Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project,
you indicate that you understand and accept all the terms of this license.

4, Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:
o freetype@nongnu.org
Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the
library and distribution. If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to

help you in the documentation.

o freetype-devel@nongnu.org
Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at http://www.freetype.org

-—end of FTLTXT ---

OggVorbis <http://xiph.org/vorbis/>, licensed as below,
Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE



DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY,WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, ORTORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

FLAC <http://flac.sourceforge.net/index.html>, licensed as below,
Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS TAS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, ORTORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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